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REGLEMENT (CE) N° 1102/2009 DE LA COMMISSION
du 16 novembre 2009

modifiant pour la cent-seixiéme fois le réglement (CE) n® 881/2002 du Conseil instituant certaines
mesures restrictives spécifiques a 'encontre de certaines personnes et entités liées 3 Oussama ben
Laden, au réseau Al-Qaida et aux Taliban

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n° 881/2002 du Conseil instituant
certaines mesures restrictives spécifiques a l'encontre de
certaines personnes et entités liées & Oussama ben Laden, au
réseau Al-Qaida et aux Taliban, et abrogeant le réglement (CE)
n°® 467/2001 du Conseil interdisant I'exportation de certaines
marchandises et de certains services vers I'Afghanistan, renfor-
cant I'interdiction des vols et étendant le gel des fonds et autres
ressources financiéres décidées a l'encontre des Taliban d’Afgha-
nistan (1), et notamment son article 7, paragraphe 1, premier
tiret,

considérant ce qui suit:

(1)  Lannexe I du réglement (CE) n® 881/2002 énumere les
personnes, groupes et entités auxquels s'applique le gel
des fonds et des ressources économiques, ordonné par ce
réglement.

2) Les 11 aofit 2008, 16 septembre 2008, 3 octobre 2008,
21 octobre 2008, 2 décembre 2008, 10 décembre 2008,
23 décembre 2008, 30 janvier 2009, 13 février 2009,
23 février 2009, 5 mars 2009, 13 mars 2009, 18 mars
2009, 23/24 mars 2009, 20 avril 2009, 3 juin 2009,
17 juillet 2009 et 10 aott 2009, le Comité des sanctions
du Conseil de sécurité des Nations unies a décidé de
modifier les données didentification de plusieurs
personnes, groupes et entités auxquels doit sappliquer
le gel des fonds et des ressources économiques.

(3)  Lannexe I doit donc étre mise a jour en conséquence,
A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Article 1

L'annexe [ du reéglement (CE) n° 881/2002 est modifiée comme
indiqué a l'annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le troisiéme jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel de I'Union européenne.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 16 novembre 2009.

() JO L 139 du 29.5.2002, p. 9.

Par la Commission
Eneko LANDABURU

Directeur général des relations extérieures
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ANNEXE

L'annexe I du réglement (CE) n° 881/2002 est modifiée comme suit:

M

Modifications concernant la rubrique «Personnes morales, groupes et entités»

La mention «Aid Organisation of The Ulema [alias a) Al Rashid Trust, b) Al Rasheed Trust, ¢) Al-Rasheed Trust, d)
Al-Rashid Trust]. Adresses: a) Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad No 4, Karachi, Pakistan [téléphone: a)
668 33 01; b) 0300-820 91 99; télécopieur 662 38 14]; b) 302b-40, Good Earth Court, Opposite Pia Planitarium,
Block 13a, Gulshan -I Igbal, Karachi (téléphone: 497 92 63), ¢) 617 Clifton Center, Block 5, 6th Floor, Clifton,
Karachi (téléphone: 587 25 45), d) 605 Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, Opposite Jang Building, Karachi,
Pakistan (téléphone: 262 38 18-19), €) Jamia Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Lahore, Pakistan (téléphone: 042-
681 20 81). Autres renseignements: a) siege au Pakistan, b) numéros de compte auprés de la Habib Bank Ltd.,
Foreign Exchange Branch: 05501741 et 06500138, sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités» est
remplacée par la mention suivante:

«Al Rashid Trust [alias: a) Al-Rasheed Trust, b) Al Rasheed Trust, ¢) Al-Rashid Trust, d) Aid Organisation of The
Ulema, Pakistan, e) Al Amin Welfare Trust, f) Al Amin Trust, g) Al Ameen Trust, h) Al-Ameen Trust, i) Al Madina
Trust, j) Al-Madina Trust, Pakistan]. Adresses: a) Kitas Ghar, Nazimabad 4, Dahgel-Iftah, Karachi, Pakistan; b) Jamia
Maajid, Sulalman Park, Melgium Pura, Lahore, Pakistan; ¢) Office Dha'tbi M'unin, Opposite Khyber Bank, Abbot-
tabad Road, Mansehra, Pakistan; d) Office Dhar’bi M'unin ZR Brothers, Katcherry Road, Chowk Yadgaar, Peshawar,
Pakistan; e) Office Dha'rbi-M'unin, Rm N° 3, Moti Plaza, Near Liaquat Bagh, Muree Road, Rawalpindi, Pakistan; f)
Office Dha'rbi-M'unin, Top floor, Dr Dawa Khan Dental Clinic Surgeon, Main Baxae, Mingora, Swat, Pakistan; g)
Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad N° 4, Karachi, Pakistan [Tél.: a) 668 33 01; b) 0300-820 91 99, fax
662 38 14]; h) 302b-40, Good Earth Court, Opposite Pia Planitarium, Block 13a, Gulshan -I Igbal, Karachi (Tél.
497 92 63); i) 617 Clifton Center, Block 5, 6th Floor, Clifton, Karachi (Tél. 587 25 45); j) 605 Landmark Plaza, 11
Chundrigar Road, Opposite Jang Building, Karachi, Pakistan (Tél. 262 38 18-19); k) Jamia Masjid, Sulaiman Park,
Begum Pura, Lahore, Pakistan (Tél. 042-681 20 81). Renseignements complémentaires: a) siége au Pakistan; b)
activités en Afghanistan: Herat, Jalalabad, Kaboul, Kandahar, Mazar, Sherif, et au Kosovo et en Tchétchénie; c)
posséde deux numéros de compte aupres de la Habib Bank Ltd., Foreign Exchange Branch, Pakistan: 05501741 et
06500138; d) jusquau 21.10.2008, la liste des Nations-Unies comprenait les mentions “Al Rashid Trust”
(QE.A.5.01, inscrit le 6.10.2001) et “Aid Organization of the Ulema, Pakistan” (QE.A.73.02, inscrite le 24.4.2002
et modifiée le 25.7.2006). Se fondant sur des renseignements confirmant que les deux mentions se référent a la
méme entité, le comité des sanctions contre Al-Qaida et les Taliban a décidé, le 21.10.2008, de regrouper dans la
présente mention les renseignements pertinents contenus dans les deux mentions. Date de la désignation visée a
l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 6.10.2001.»

La mention «Al-Akhtar Trust International [alias a) Al Akhtar Trust, b) Al-Akhtar Medical Centre, ¢) Akhtarabad
Medical Camp]. Adresses: a) ST-1/A, Gulsahn-e-Igbal, Block 2, Karachi, 25300, Pakistan; b) Gulistan-e-Jauhar, Block
12, Karachi, Pakistan. Autres renseignements: bureaux régionaux au Pakistan, a Bahawalpur, Bawalnagar, Gilgit,
Islamabad, Mirpur Khas, Tando-Jan-Muhammad. Le “Akhtarabad Medical Camp” se trouve a Spin Boldak, en
Afghanistan.» sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités» est remplacée par la mention suivante:

«Al-Akhtar Trust International [alias a) Al Akhtar Trust, b) Al-Akhtar Medical Centre, ¢) Akhtarabad Medical
Camp], d) Pakistan Relief Foundation, ) Pakistani Relief Foundation, f) Azmat-e-Pakistan Trust, g) Azmat Pakistan
Trust). Adresses: a) ST-1/A, Gulsahn-e-Igbal, Block 2, Karachi, 25300, Pakistan; b) Gulistan-e-Jauhar, Block 12,
Karachi, Pakistan. Renseignements complémentaires: bureaux régionaux au Pakistan, a Bahawalpur, Bawalnagar,
Gilgit, Islamabad, Mirpur Khas, Tando-Jan-Muhammad. Le “Akhtarabad Medical Camp” se trouve a Spin Boldak, en
Afghanistan. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 17.8.2005.»

La mention «Al-Haramain & Al Masjed Al-Aqsa Charity Foundation [alias a) Al Haramain Al Masjed Al Aqsa, b) Al-
Haramayn Al Masjid Al Agsa, c¢) Al-Haramayn and Al Masjid Al Aqsa Charitable Foundation]. Adresses: a) Hasiba
Brankovica 2A, Sarajevo, Bosnie—et—Herzégovine; b) Bihacka St. 14, Sarajevo, Bosnie—et—Herzégovine, c) Potur
mahala St. 64, Travnick, Bosnie-et-Herzégovine. Renseignement complémentaire: fermée par les autorités
bosniaques» sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités», est remplacée par la mention suivante:

«Al-Haramain & Al Masjed Al-Agsa Charity Foundation [alias a) Al Haramain Al Masjed Al Agsa, b) Al-Haramayn
Al Masjid Al Aqgsa, ¢) Al-Haramayn and Al Masjid Al Agsa Charitable Foundation, d) Al Harammein Al Masjed Al-
Aqsa Charity Foundation]. Adresses: a) 2A Hasiba Brankovica, Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine (adresse de la
section); b) 14 Bihacka Street, Sarajevo, Bosnie-ct-Herzégovine; ¢) 64 Potur mahala Street, Travnick, Bosnie-et-
Herzégovine; d) Zenica, Bosnie-et-Herzégovine. Renseignement complémentaire: a) était officiellement enregistrée
en Bosnie-et-Herzégovine sous le numéro 24 du registre; b) la Al-Haramain & Al Masjed Al-Agsa Charity Foun-
dation a cessé ses activités suite @ une décision du ministére de la justice de la Fédération de Bosnie-et-Herzégovine
(décision de cessation d’activités n® 03-05-2-203/04); ¢) elle n'existait plus en décembre 2008; d) ses locaux et ses
activités humanitaires ont été transférés, sous le controle du gouvernement, & une nouvelle entité appelée Sretna
Buducnost. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 28.6.2004.»
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La mention «Fondation islamique Al-Haramain [alias a) Vazir; b) Vezir), 64 Poturmahala, Travnik, Bosnie-et-
Herzégovine» sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités», est remplacée par la mention suivante:

«Fondation islamique Al-Haramain [alias a) Vazir, b) Vezir]. Adresses: a) 64 Poturmahala, Travnik, Bosnie-et-
Herzégovine; b) Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine. Renseignement complémentaire: Najib Ben Mohamed Ben
Salem Al-Waz et Safet Durguti font partie de ses employés et associés. Date de la désignation visée a l'article 2
bis, paragraphe 4, point b): 13.3.2002.»

La mention «Al-Jihad/Jihad islamique égyptien (alias Al-Jihad égyptien, Jihad islamique égyptien, Jihad Group,
nouveau Jihad)» sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités», est remplacée par la mention suivante:

Jihad islamique égyptien [alias a) Al-Jihad égyptien, b) Jihad Group, c) nouveau Jihad, d) Aljihad, ¢) mouvement
islamique égyptien]. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 6.10.2001.»

La mention <Al Qaidajarmée islamique (alias “la base”, Al Qaeda, Fondation du salut islamique, Groupe pour la
préservation des lieux saints, Armée islamique pour la libération des lieux saints, Front islamique mondial pour le
Jihad contre les Juifs et les croisés, Réseau d’Oussama ben Laden, Organisation d’Oussama ben Laden)» sous la
rubrique «Personnes morales, groupes et entités» est remplacée par la mention suivante:

«Al-Qaida [alias a) “la base”, b) Al Qaeda, ¢) Fondation du salut islamique, d) Groupe pour la préservation des lieux
saints, €) Armée islamique pour la libération des lieux saints, f) Front islamique mondial pour le Jihad contre les
Juifs et les croisés, g) Réseau d’'Oussama ben Laden, h) Organisation d’Oussama ben Laden, i) Al Qa'ida, j) armée
islamique]. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 6.10.2001.»

La mention «Al Baraka Exchange L.L.C,, PO Box 3313, Deira, Dubai, Emirats arabes unis; B.P. 20066, Dubai,
Emirats arabes unis», sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités», est remplacée par la mention
suivante:

«’Al Baraka Exchange L.L.C. Adresses: a) PO Box 3313, Deira, Dubai, Emirats arabes unis; (b) PO Box 20066, Dubai,
Emirats arabes unis. Renseignement complémentaire: serait la propriété ou sous le controle de Ali Ahmed Nur
Jim’'Ale. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 9.11.2001.»

La mention <Al Furqan [alias a) Dzemilijati Furkan, b) Dzem'ijjetul Furgan, c) Association for Citizens Rights and
Resistance to Lies, d) Dzemijetul Furkan, €) Association of Citizens for the Support of Truth and Suppression of
Lies, f) Sirat, g) Association for Education, Culture and Building Society — Sirat, h) Association for Education,
Cultural and to Create Society — Sirat, i) Istikamet, j) In Siratel]. Adresses: a) Put Mladih Muslimana 30a, 71 000
Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine; b) ul. Strossmajerova 72, Zenica, Bosnie-et-Herzégovine; ¢) Muhameda Hadzijahica
42, Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine», sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités», est remplacée par la
mention suivante:

«Al Furqan [alias a) Dzemilijati Furkan, b) Dzem'ijjetul Furqan, ¢) Association for Citizens Rights and Resistance to
Lies, d) Dzemijetul Furkan, ) Association of Citizens for the Support of Truth and Suppression of Lies, f) Sirat, g)
Association for Education, Culture and Building Society — Sirat, h) Association for Education, Cultural and to
Create Society — Sirat, i) Istikamet, j) In Siratel, k) Citizens’ Association for Support and Prevention of lies —
Furqan]. Adresses: a) 30a Put Mladih Muslimana (auparavant Palva Lukaca Street), 71 000 Sarajevo, Bosnie-et-
Herzégovine; b) 72 ul. Strossmajerova, Zenica, Bosnie-et-Herzégovine; ¢) 42 Muhameda Hadzijahica, Sarajevo,
Bosnie-et-Herzégovine; d) 70 et 53 Strossmajerova Street, Zenica, Bosnie-et-Herzégovine; ¢) Zlatnih Ljiljana
Street, Zavidovici, Bosnie-et-Herzégovine). Renseignements complémentaires: a) enregistrée en Bosnie-et-Herzégo-
vine le 26.9.1997 en tant quassociation citoyenne sous le nom de “Citizens’ Association for Support and
Prevention of lies — Furqan”; b) Al Furqan a cessé ses activités suite a une décision du ministére de la justice de
la Fédération de Bosnie-et-Herzégovine (décision n® 03-054-286/97 du 8.11.2002); c) elle n'existait plus en
décembre 2008. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 11.5.2004.»

La mention «Ansar al-Islam [alias a) Devotees of Islam, b) Jund al-Islam, ¢) Soldiers of Islam, d) Kurdistan
Supporters of Islam, €) Supporters of Islam in Kurdistan, f) Followers of Islam in Kurdistan,(g) Kurdish Taliban),
h) Soldiers of God, i) Ansar al-Sunna Army j) Jaish Ansar al-Sunna, k) Ansar al-Sunna]; localisation: nord-est de
I'Irag.», sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités», est remplacée par la mention suivante:
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(10)

(11)

(12)

(13

(15)

«Ansar al-Islam [alias a) Devotees of Islam, b) Jund al-Islam, ¢) Soldiers of Islam, d) Kurdistan Supporters of Islam,
e) Supporters of Islam in Kurdistan, f) Followers of Islam in Kurdistan, g) Kurdish Taliban, h) Soldiers of God, i)
Ansar al-Sunna Army, j) Jaish Ansar al-Sunna, k) Ansar al-Sunna]. Renseignement complémentaire: localisation:
nord de I'lraq. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 24.2.2003.»

La mention «Asbat al-Ansar» sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités» est remplacée par la mention
suivante:

«Asbat al-Ansar. Adresse: Ein el-Hilweh camp, Liban. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4,
point b): 6.10.2001.»

La mention<Barakat Banks and Remittances [alias a) Barakaat Bank of Somalia Ltd., b) Baraka Bank of Somalia].
Adresses: a) Mogadiscio, Somalie; b) Dubai, Emirats arabes unis», sous la rubrique «Personnes morales, groupes et
entités», est remplacée par la mention suivante:

«Barakaat Bank of Somalia [alias a) Barakaat Bank of Somalia Ltd., b) Baraka Bank of Somalia, c) Barakat Banks and
Remittances]. Adresses: a) Bakaara Market, Mogadiscio, Somalie; b) Dubay, Emirats arabes unis. Renseignement
complémentaire: serait la propriété ou sous le controle de Ali Ahmed Nur Jim'Ale. Date de la désignation visée a
l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 9.11.2001.»

La mention «Barakaat Telecommunications Co. Somalie, Ltd, B.P. 3313, Dubai, Emirats arabes unis», sous la
rubrique «Personnes morales, groupes et entités», est remplacée par la mention suivante:

«Barakaat Telecommunications Co. Somalia, Ltd. Adresse: PO Box 3313, Dubai, fmirats arabes unis. Renseigne-
ment complémentaire: serait la propriété ou sous le controle de Ali Ahmed Nur Jim'Ale (QL].41.01). Date de la
désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 9.11.2001.»

Les mentions «Barako Trading Company, L.L.C., PO Box 3313, Dubai, Emirats arabes unis» et «Baraka Trading
Company, PO Box 3313, Dubai, UAE» sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités» sont remplacées par
la mention suivante:

«Barako Trading Company, LLC (alias Baraka Trading Company). Adresse: PO Box 3313, Dubai, Emirats arabes
unis. Renseignement complémentaire: serait la propriété ou sous le controle de Ali Ahmed Nur Jim'Ale. Date de la
désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 9.11.2001.»

La mention «Bosanska Idealna Futura (alias Bosnian Ideal Future, BIF-Bosnia, BECF Charitable Educational Center,
Benevolence Educational Center); adresses et bureaux connus a ce jour: — Salke Lagumdzije 12, 71000 Sarajevo,
Bosnie-et-Herzégovine, — Hadzije Mazica Put 16F, 72000 Zenica, Bosnie-et-Herzégovine, — Sehidska Street, Breza,
Bosnie-et-Herzégovine, — Kanal 1, 72000 Zenica, Bosnie-et-Herzégovine, — Hamze Celenke 35, Ilidza, Sarajevo,
Bosnie-et-Herzégovine» sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités» est remplacée par la mention
suivante

«Bosanska Idealna Futura [alias a) BIF-Bosnia, b) Bosnian Ideal Future]. Adresses: a) 16 Hakije Mazica, 72000
Zenica, Bosnie-ct-Herzégovine; b) Sehidska Street Breza, Bosnie-et-Herzégovine; ¢) 1 Kanal Street, 72000 Zenica,
Bosnie-et-Herzégovine; d) 35 Hamze Celenke, Ilidza, Bosnie-et-Herzégovine; €) 12 Salke Lagumdzije Street, 71000
Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine. Renseignements complémentaires: a) Bosanska Idealna Futura a été officiellement
enregistrée en Bosnie-et-Herzégovine en tant qu'association et organisation humanitaire sous le n® 59 du registre; b)
elle a succédé légalement aux bureaux en Bosnie-ct-Herzégovine de la Benevolence International Foundation dans
ses activités en tant que BECF Charitable Educational Center, Benevolence Educational Center; ¢) Bosanska Idealna
Futura n'existait plus en décembre 2008. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b):
21.11.2002.»

La mention «Global Relief Foundation [alias a) GRF, b) Fondation Secours Mondial, ¢) Secours mondial de France,
d) SEMONDE), ¢) Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l, f) Fondation Secours Mondial v.z.w, g) FSM, h)
Stichting Wereldhulp — Belgie, v.z.w., i) Fondation Secours Mondial — Kosova, j) Fondation Secours Mondial
“World Relief"]. Adresses: a) 9935 South 76th Avenue, Unit 1, Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A., b) PO Box 1406,
Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A., ¢) 49 rue du Lazaret, 67100 Strasbourg, France, d) Vaatjesstraat 29, 2580 Putte,
Belgique, €) Rue des Bataves 69, 1040 Etterbeek (Bruxelles), Belgique, f) BP 6, 1040 Etterbeck 2 (Bruxelles),
Belgique, g) Mula Mustafe Baseskije Street n° 72, Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine, h) Put Mladih Muslimana
Street 30/A, Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine, i) Rr. Skenderbeu 76, Lagjja Sefa, Gjakova, Kosovo, j) Ylli Morina
Road, Djakovica, Kosovo, k) Rruga e Kavajes, Building No. 3, Apartment No. 61, PO Box 2892, Tirana, Albanie, 1)
House 267 Street No. 54, Sector F — 11/4, Islamabad, Pakistan. Renseignements complémentaires: a) autres
implantations étrangéres: Afghanistan, Azerbaidjan, Bangladesh, Chine, Cisjordanie et bande de Gaza, Erythrée,
Ethiopie, Géorgie, Inde, Ingouchie (Russie), Iraq, Jordanie, Liban, Sierra Leone, Somalie, Syrie, Tchétchénie (Russie).
b) Numéro d'identification «US Federal Employer Identification Number»: 36-3804626. ¢) Numéro de TVA: BE 454
419 759. d) Les adresses en Belgique sont celles de la Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l et Fondation
Secours Mondial vzw. depuis 1998», sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités», est remplacée par la
mention suivante:
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a7

-

«Global Relief Foundation (GRF) [alias a) Fondation Secours Mondial (FSM), b) Secours mondial de France
(SEMONDE), ¢) Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l, d) Fondation Secours Mondial v.z.w, €) FSM, f)
Stichting Wereldhulp — Belgi¢, v.z.w., g) Fondation Secours Mondial — Kosova, h) Fondation Secours Mondial
“World Relief”]. Adresses: a) 9935 South 76th Avenue, Unit 1, Bridgeview, lllinois 60455, U.S.A.; b) PO Box 1406,
Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A; ¢) 49 rue du Lazaret, 67100 Strasbourg, France; d) Vaatjesstraat 29, 2580 Putte,
Belgique; €) Rue des Bataves 69, 1040 Etterbeek (Bruxelles), Belgique; f) BP 6, 1040 Etterbeek 2 (Bruxelles),
Belgique; g) Mula Mustafe Baseskije Street 72, Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine; h) Put Mladih Muslimana Street
30/A, Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine; i) 64 Potur Mahala Street, Travnick, Bosnie-et-Herzégovine; j) Rr. Sken-
derbeu 76, Lagjja Sefa, Gjakova, Kosovo; k) Ylli Morina Road, Djakovica, Kosovo; 1) Rruga e Kavajes, Building No.
3, Apartment No. 61, PO Box 2892, Tirana, Albanie; m) House 267 Street No. 54, Sector F — 11/4, Islamabad,
Pakistan. Renseignements complémentaires: a) autres implantations étrangeres: Afghanistan, Azerbaidjan, Bangla-
desh, Chine, Cisjordanie et bande de Gaza, Erythrée, Ethiopie, Géorgie, Inde, Ingouchie (Russie), Iraq, Jordanie,
Liban, Sierra Leone, Somalie, Syrie, Tchétchénie (Russie); b) Numéro d'identification “US Federal Employer Identi-
fication Number”: 36-3804626. ¢c) Numéro de TVA: BE 454 419 759; d) Les adresses en Belgique sont celles de la
Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l et de la Fondation Secours Mondial vzw. and Stichting Wereldhulp
— Belgi€, v.z.w, depuis 1998. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 22.10.2002.»

La mention «Eastern Turkistan Islamic Movement (mouvement islamique du Turkistan oriental) [alias a) The Eastern
Turkistan Islamic Party, b) The Eastern Turkistan Islamic Party of Allah]», sous la rubrique «Personnes morales,
groupes et entités», est remplacée par la mention suivante:

«Eastern Turkistan Islamic Movement [alias a) The Eastern Turkistan Islamic Party, b) The Eastern Turkistan Islamic
Party of Allah, ¢) Islamic Party of Turkestan, d) Djamaat Turkistan]. Date de la désignation visée a l'article 2 bis,
paragraphe 4, point b): 11.9.2002.»

La mention Jama‘at al-Tawhid Wa'al-Jihad [alias: a) JTJ; b) réseau al-Zarqawi; c) al-Tawhid; d) le Groupe mono-
théisme et djihad, €) Qaida of the Jihad in the Land of the Two Rivers, f) Al-Qaida of Jihad in the Land of the Two
Rivers, g) The Organization of Jihad's Base in the Country of the Two Rivers, h) The Organization Base of
Jihad/Country of the Two Rivers, i) The Organization Base of Jihad/Mesopotamia, j) Tanzim Qa’idat Al-Jihad fi
Bilad al-Rafidayn, k) Tanzeem Qa'idat al Jihad/Bilad al Raafidaini]», sous la rubrique «Personnes morales, groupes et
entités», est remplacée par la mention suivante:

«Al-Qaida in Iraq [alias a) AQI, b) al-Tawhid, ¢) the Monotheism and Jihad Group, d) Qaida of the Jihad in the Land
of the Two Rivers, ¢) Al-Qaida of Jihad in the Land of the Two Rivers, f) The Organization of Jihad’s Base in the
Country of the Two Rivers, g) The Organization Base of Jihad/Country of the Two Rivers, h) The Organization Base
of Jihad/Mesopotamia, i) Tanzim Qa’idat AlJihad fi Bilad al-Rafidayn, j) Tanzeem Qa’idat al Jihad/Bilad al Raafi-
daini, k) Jamaat Al-Tawhid Wa'al-Jihad, 1) JTJ, m) Islamic State of Iraq, n) ISI, o) réseau al-Zarqawi]. Date de la
désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 18.10.2004.»

La mention «Lajnat Al Daawa Al Islamiya», sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités», est remplacée
par la mention suivante:

«Lajnat Al Daawa Al Islamiya (alias LDI). Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b):
20.2.2003.»

La mention «Lashkar e-Tayyiba [alias a) Lashkar-e-Toiba, b) Lashkar-i-Taiba, c) al Mansoorian, d) al Mansooreen, ¢)
Army of the Pure, f) Army of the Righteous, g) Army of the Pure and Righteous, h) Paasban-e-Kashmir, i) Paasban-
i-Ahle-Hadith, j) Pasban-e-Kashmir, k) Pasban-e-Ahle-Hadith, 1) Paasban-e-Ahle-Hadis, m) Pashan-e-ahle Hadis, n)
Lashkar e Tayyaba, o) LET]», sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités», est remplacée par la mention
suivante:

«Lashkar e-Tayyiba [alias a) Lashkar-e-Toiba, b) Lashkar-i-Taiba, c) al Mansoorian, d) al Mansooreen, €) Army of the
Pure, f) Army of the Righteous, g) Army of the Pure and Righteous, h) Paasban-e-Kashmir, i) Paasban-i-Ahle-Hadith,
j) Pasban-e-Kashmir, k) Pasban-e-Ahle-Hadith, 1) Paasban-e-Ahle-Hadis, m) Pashan-e-ahle Hadis, n) Lashkar e
Tayyaba, o) LET, p) Jamaat-ud-Dawa, q) JUD, r) Jama'at al-Dawa, s) Jamaat ud-Daawa, t) Jamaat ul-Dawah, u)
Jamaat-ul-Dawa, v) Jama'at-i-Dawat, w) Jamaiat-ud-Dawa, x) Jama'at-ud-Da’awah, y) Jama'at-ud-Da’awa, z) Jamaati-
ud-Dawa]. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 2.5.2005.»

La mention «Groupe libyen de combat pour I'lslam» sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités» est
remplacée par la mention suivante:

«Groupe libyen de combat pour I'lslam (alias LIFG: Libyan Islamic Fighting Group). Date de la désignation visée a
l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 6.10.2001.»
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La mention «Makhtab Al-Khidamat/Al Kifah», sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités», est
remplacée par la mention suivante:

«Makhtab Al-Khidamat [alias ) MAK, b) Al Kifah]. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point
b): 6.10.2001.»

La mention (NADA INTERNATIONAL ANSTALT, Vaduz, Liechtenstein; (anciennement cfo Asat Trust reg.)», sous
la rubrique «Personnes morales, groupes et entités», est remplacée par la mention suivante:

«Nada International Anstalt. Adresse: Vaduz, Liechtenstein (anciennement c/o Asat Trust reg.). Renseignement
complémentaire: liquidée et rayée du registre du commerce. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe
4, point b): 3.9.2002.»

La mention «Tunisian Combatant Group [alias a) GCT, b) Groupe Combattant Tunisien, ¢) Groupe Islamiste
Combattant Tunisien, d) GICT.]», sous la rubrique «Personnes morales, groupes et entités», est remplacée par la
mention suivante:

«Tunisian Combatant Group [alias a) Groupe Combattant Tunisien, b), Groupe Islamiste Combattant Tunisien, c)
GICT]. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 10.10.2002.»

La mention «Taibah International — Bosnia Offices [alias a) Taibah International Aid Agency; b) Taibah Inter-
national Aid Association; ¢) Al Taibah, Intl; d) Taibah International Aide Association]. Adresses: a) Avde Smajlovic
6, Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine; b) 26, Tabhanska Street, Visoko, Bosnie-et-Herzégovine; c) 3, Velika Cilna Ulica,
Visoko, Bosnie-ct-Herzégovine; d) 26, Tahbanksa Ulica, Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine», sous la rubrique
«Personnes morales, groupes et entités», est remplacée par la mention suivante:

«Taibah International — Bosnia Offices [alias a) Taibah International Aid Agency; b) Taibah International Aid
Association; ¢) Al Taibah, Intl; d) Taibah International Aide Association]. Adresses: a) 6 Avde Smajlovic Street,
Novo Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine; b) 26, Tabhanska Street, Visoko, Bosnie-et-Herzégovine; ¢) 3, Velika Cilna
Ulica, Visoko, Bosnie-et-Herzégovine. Renseignements complémentaires: a) en 2002-2004, les bureaux en Bosnie
de Taibah International étaient logés dans les locaux du centre culturel de Hadzici, Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine;
b) lorganisation a été officiellement enregistrée en Bosnie-et-Herzégovine en tant que branche de la Taibah
International Aid Association sous le numéro 7 du registre; ¢) les bureaux en Bosnie de Taibah International
ont cessé leurs activités suite a une décision du ministére de la justice de la Fédération de Bosnie-et-Herzégovine
(décision de cessation d’activités n® 03-05-2-70/03). Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4,
point b): 11.5.2004.»

Modifications concernant la rubrique «Personnes physiques»

La mention «<Moustafa Abbes. Adresse: Via Padova, 82 — Milan, Italie (domicile). Né le 5 février 1962, a Osniers,
Algérie. Renseignements complémentaires: condamné a trois ans et six mois d’emprisonnement par le tribunal de
Naples le 19.5.2005. Libéré le 30.1.2006 a la suite d'une suspension du prononcé de la condamnation», sous la
rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Moustafa Abbes (alias Mostafa Abbes). Adresse: Via Padova 82, Milan, Italie (ancienne adresse de mars 2004). Né
le 5.2.1962, a Osniers, Algérie. Nationalité: algérienne. Renseignements complémentaires: a) libéré de prison en
Italie le 30.1.2006; b) résidait en Algérie en novembre 2008. Date de la désignation visée a larticle 2 bis,
paragraphe 4, point b): 17.3.2004.»

La mention «Abdulbasit Abdulrahim (alias a) Abdul Basit Fadil Abdul Rahim, b) Abdelbasit Abdelrahim, c)
Abdullah Mansour, d) Abdallah Mansour, e) Adbulrahim Abdulbasit Fadil Mahoud). Adresse: Londres, Royaume-
Uni. Date de naissance: 2.7.1968. Lieu de naissance: Gdabia, Libye. Passeport n°: 800220972 (passeport britan-
nique). Nationalité: britannique. Renseignements complémentaires: a) Numéro britannique d’assurance sociale
PX053496A; b) a participé a des activités de mobilisation de fonds pour le compte du Groupe libyen de
combat pour Ilslam (Libyan Islamic Fighting Group); c¢) a occupé des postes élevés au sein du LIFG au
Royaume-Uni; d) a été associé aux directeurs de l'organisme de secours SANABEL, Ghuma Abd'rabbah, Taher
Nasuf et Abdulbaqi Mohammed Khaled, et a des membres du LIFG au Royaume-Uni, notamment Ismail Kamoka,
un membre occupant un poste de haut rang au sein du LIFG au Royaume-Uni, qui a été jugé coupable de
financement du terrorisme et a été condamné au Royaume-Uni, en juin 2007», sous la rubrique «Personnes
physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Abdulbasit Abdulrahim [alias a) Abdul Basit Fadil Abdul Rahim, b) Abdelbasit Abdelrahim, ¢) Abdullah Mansour,
d) Abdallah Mansour, ¢) Adbulrahim Abdulbasit Fadil Mahoud, f) Abdul Bohlega, g) Abdulbasit Mahmoud, h)
Abdul Mahmoud, i) Abdulbasit Fadil Abdulrahim Mahmoud, j) Abdul Basit Mahmoud, k) Abdulbasit Mahmood, 1)
Abdul Basit Fadil Abdul Rahim, m) Abdulbasit Abdulrahim Mahmoud]. Adresses: a) Londres, Royaume-Uni; b)
Birmingham, Royaume-Uni. Né le a) 2.7.1968, b) le 2.9.1968, a a) Gdabia, Libye; b) Amman, Jordanie. Nationalité:
a) britannique; b) jordanienne. Passeport britannique n® 800220972. Renseignements complémentaires: a) Numéro
britannique d’assurance sociale PX053496A; b) numéro britannique d’assurance sociale SJ855878C. Date de la
désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 21.10.2008.»
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La mention «Ata Abdoulaziz Rashid [alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, b) Abdoulaziz Ata Rashid]. Date de
naissance: 1.12.1973. Lieu de naissance: Sulaimaniya, Iraq. Nationalité: iraquien. Numéro de passeport: document
de voyage allemand (“Reiseausweis’) A 0020375. Autre information: en détention a Stuttgart, Allemagne]», sous la
rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Ata Abdoulaziz Rashid [alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, b) Abdoulaziz Ata Rashid]. Né le 1.12.1973, a
Sulaimaniya, Iraq. Nationalité: iraquienne. Numéro de passeport: document de voyage allemand (“Reiseausweis”) A
0020375. Renseignement complémentaire: en décembre 2004, était emprisonné en Allemagne. Date de la dési-
gnation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 6.12.2005.»

La mention «Mohamed Abu Dhess [alias a) Yaser Hassan, né le 1¢ février 1966 a Hasmija; b) Abu Ali Abu
Mohamed Dhees, né le 1" février 1966 a Hasmija; ¢) Mohamed Abu Dhess, né le 1¢" février 1966 a Hasmija, Iraq].
Né le 22 février 1964 a Irbid, Jordanie. Nationalité: jordanienne. Passeport n°: a) document de voyage international
allemand n° 0695982, expiré; b) document de voyage international allemand n® 0785146, validité 8 avril 2004.
Autres informations: a) nom du peére: Mouhemad Saleh Hassan; b) nom de la mére: Mariam Hassan, née Chalabia;
¢) signes distinctifs: raideur/déformation de I'index gauche; d) actuellement emprisonné dans l'attente de son proces»
sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Mohamed Abu Dhess [alias a) Yaser Hassan, né le 1.2.1966; b) Abu Ali Abu Mohamed Dhees, né le 1.2.1966 a
Hasmija; ¢) Mohamed Abu Dhess, né le 1.2.1966 a Hasmija, Iraq]. Né le a) 22.2.1964, b) 1.2.1966, a Irbid,
Jordanie. Nationalité: jordanienne. Passeport n° a) document de voyage international allemand n° 0695982,
périmé; b) document de voyage international allemand n°® 0785146, validité 8.4.2004. Renseignements complé-
mentaires: a) nom du pére: Mouhemad Saleh Hassan; b) nom de la mére: Mariam Hassan, née Chalabia; ¢) en
octobre 2008, était emprisonné en Allemagne. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b):
23.9.2003.»

La mention «Mehrez Ben Mahmoud Ben Sassi Al-Amdouni [alias a) Fabio Fusco, b) Mohamed Hassan, ¢) Abu
Thale]. Adresse: aucune adresse fixe en Italie. Date de naissance: 18.12.1969. Lieu de naissance: Asima-Tunis,
Tunisie. Nationalités: a) tunisienne; b) de Bosnie-et-Herzégovine. Passeport n® a) G737411 (passeport tunisien
délivré le 24 octobre 1990, arrivé a expiration le 20 septembre 1997); b) 0801888 (Bosnie-et-Herzégovine).
Renseignements complémentaires: a) aurait été arrété a Istanbul, Turquie et extradé vers Iltalie; b) condamné a
3 ans de prison, en Italie, en janvier 2003; ¢) le 17 mai 2004, condamné par la Cour d’appel a 2 ans et 6 mois de
prison, en Italie», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Mehrez Ben Mahmoud Ben Sassi Al-Amdouni [alias a) Fabio Fusco; b) Mohamed Hassan; c¢) Abu Thale]. Adresse:
14 Abdesthana Street, Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine. Né le 18.12.1969, a Asima-Tunis, Tunisie. Nationalité:
tunisienne. Passeport n° a) G737411 (passeport tunisien délivré le 24.10.1990, arrivé a expiration le 20.9.1997);
b) 0801888 (passeport de Bosnie-et-Herzégovine, délivré a Sarajevo le 14.9.1998, arrivé a expiration le 14.9.2003).
Renseignements complémentaires: a) la citoyenneté de Bosnie-et-Herzégovine lui a été retirée en juillet 2006; b)
son adresse est la derniere adresse enregistrée en Bosnie-et-Herzégovine; c) aurait été arrété a Istanbul, Turquie et
extradé vers Italie; d) ne posséde aucune piece d'identité de Bosnie-et-Herzégovine en cours de validité. Date de la
désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 25.6.2003.»

La mention «Aqeel Abdulaziz Ageel Al-Aqeel [alias a) Aqeel Abdulaziz Al-Aqil; b) Ageel Abdulaziz A. Alageel]. Né
le 29.4.1949, a Unaizah, Arabie saoudite. Nationalité: saoudienne. Passeport n® a) C 1415363 [délivré le
21.5.2000 (16/2/1421H)], b) E 839024 (délivré le 3.1.2004, expire le 8.11.2008)», sous la rubrique «Personnes
physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Aqeel Abdulaziz Ageel Al-Ageel [alias a) Aqeel Abdulaziz Al-Aqil; b) Ageel Abdulaziz A. Alageel]. Né le
29.4.1949, a Unaizah, Arabie saoudite. Nationalité: saoudienne. Passeport n° a) C 1415363 [délivré le 21.5.2000
(16/2/1421H)], b) E 839024 (délivré le 3.1.2004, arrivé a expiration le 8.11.2008). Renseignement complémen-
taire: localisé en Arabie saoudite (en avril 2009). Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point
b): 6.7.2004.»

La mention «Chiheb Ben Mohamed Ben Mokhtar Al-Ayari (alias Hichem Abu Hchem). Adresse: via di Saliceto 51/9,
Bologne, Italie. Date de naissance: 19.12.1965. Lieu de naissance: Tunis, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport
n° 1246084 (passeport tunisien délivré le 10 juin 1996, arrivé a expiration le 9 juin 2001). Renseignement
complémentaire: condamné a 2 ans et 1 mois de prison, en Italie, en janvier 2003», sous la rubrique «Personnes
physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Chiheb Ben Mohamed Ben Mokhtar Al-Ayari (alias Hichem Abu Hchem). Adresse: Via di Saliceto 51/9, Bologne,
Italie. Né le 19.12.1965, a Tunis, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport tunisien n® L246084, délivré le
10.6.1996, arrivé a expiration le 9.6.2001). Renseignement complémentaire: extradé vers la Tunisie le 13.3.2006.
Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 25.6.2003.»
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La mention «<Mondher Ben Mohsen Ben Ali Al-Baazaoui (alias Hamza). Adresse: via di Saliceto 51/9, Bologne,
Italie. Date de naissance: 18.3.1967. Lieu de naissance: Kairouan, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport n°:
K602878 (passeport tunisien délivré le 5 novembre 1993, arrivé a expiration le 9 juin 2001). Renseignement
complémentaire: condamné & 2 ans et 6 mois de prison, en Italie, en janvier 2003, sous la rubrique «Personnes
physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Mondher Ben Mohsen Ben Ali Al-Baazaoui (alias Hamza). Adresse: Via di Saliceto 51/9, Bologne, Italie. Né le
18.3.1967 a Kairouan, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport tunisien n® K602878, délivré le 5.11.1993, arrivé
a expiration le 9.6.2001. Renseignement complémentaire: extradé vers la France le 4.9.2003. Date de la désigna-
tion visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 25.6.2003.»

La mention «Tarek Ben Al-Bechir Ben Amara Al-Charaabi [alias a) Tarek Sharaabi, b) Haroun, c) Frank]. Adresse:
Viale Bligny 42, Milan, Italie. Né le 31.3.1970, a Tunis, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport n° L579603
(passeport tunisien délivré a Milan le 19.11.1997 et arrivé a expiration le 18.11.2002). N° d'identification natio-
nale:  007-99090. Renseignements  complémentaires: a) numéro italien  d'identification fiscale:
CHRTRK70C31Z352U, b) le nom de sa mére est Charaabi Hedia, c) libéré de prison en Italie le 28.5.2004. Les
autorités judiciaires de Milan ont lancé un mandat d’arrét contre lui le 18.5.2005. Déclaré en fuite depuis octobre
2007», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Tarek Ben Al-Bechir Ben Amara Al-Charaabi [alias a) Tarek Sharaabi, b) Haroun, ¢) Frank]. Adresse: Viale Bligny
42, Milan, Italie. Né le 31.3.1970, a Tunis, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport tunisien n® L579603, délivré
a Milan le 19.11.1997, et arrivé a expiration le 18.11.2002. N° d'identification nationale: 007-99090. Rensei-
gnements complémentaires: a) numéro italien d'identification fiscale: CHRTRK70C31Z352U, b) le nom de sa mere
est Charaabi Hedia, ¢) libéré de prison en Italie le 28.5.2004, d) était en fuite en octobre 2007, ¢) réside en Suisse
depuis 2004. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 24.4.2002.»

La mention «Said Ben Abdelhakim Ben Omar Al-Cherif [alias a) Djallal, b) Youcef, ¢) Abou Salman]. Adresse:
Corso Lodi 59, Milan, Italie. Né le 25.1.1970, a Menzel Temime, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport n°:
M307968 (passeport tunisien émis le 8.9.2001 et arrivé a expiration le 7.9.2006). Renseignements complémen-
taires: condamné par le tribunal de premiére instance de Milan & quatre ans et six mois d’emprisonnement le
9.5.2005 et a six ans d’emprisonnement le 5.10.2006. En détention en Italie depuis septembre 2007», sous la
rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Said Ben Abdelhakim Ben Omar Al-Cherif [alias a) Djallal, b) Youcef, ¢) Abou Salman]. Adresse: Corso Lodi 59,
Milan, Italie. Né le 25.1.1970, a Menzel Temime, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport tunisien n® M307968,
délivré le 8.9.2001 et arrivé a expiration le 7.9.2006. Renseignement complémentaire: en février 2008, était détenu
en Italie. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 12.11.2003.»

La mention «Aschraf Al-Dagma [alias a) Aschraf Al-Dagma, né le 28 avril 1969 a Kannyouiz, Territoires pales-
tiniens; b) Aschraf Al Dagma, né le 28 avril 1969 dans la Bande de Gaza; ¢) Aschraf Al Dagma, né le 28 avril
1969 dans les Territoires palestiniens; d) Aschraf Al Dagma, né le 28 april 1969 a Abasan, Bande de Gaza]. Né le
28 avril 1969, a Absan dans la Bande de Gaza, Territoires palestiniens. Nationalité: indéterminée/origine pales-
tinienne. Passeport n° document de voyage des réfugiés, émis le 30 avril 2000 par le Landratsamt Altenburger
Land, Allemagne. Autres informations: actuellement emprisonné dans lattente de son procés», sous la rubrique
«Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Aschraf Al-Dagma (alias Aschraf Al-Dagma). Né le 28.4.1969 & a) Absan, Bande de Gaza, Territoires palestiniens,
b) Kannyouiz, Territoires palestiniens. Nationalité: indéterminée/origine palestinienne. Passeport n° document de
voyage des réfugiés, délivré le 30 avril 2000 par le Landratsamt Altenburger Land, Allemagne. Renseignement
complémentaire: en octobre 2008, était emprisonné en Allemagne. Date de la désignation visée a larticle 2 bis,
paragraphe 4, point b): 23.9.2003.»

La mention «Saad Rashed Mohammad Al-Faqih [alias a) Abu Uthman Sa’d Al-Fagih, b) Sa’ad Al-Faqih, c) Saad
Alfagih, d) Sa’d Al-Faqi, ¢) Saad Al-Faqih, f) Saad Al Faqih, g) Saad Al-Fagih, h) Saad Al-Fakih, i) Sa'd Rashid
Muhammed Al-Fageeh]. Titre: Docteur. Adresse: Londres, Royaume-Uni. Né le: a) 1.2.1957, b) 31.1.1957. a Zubair,
Iraq. Nationalité: saoudienne», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Saad Rashed Mohammad Al-Faqih [alias a) Abu Uthman Sa'd Al-Fagih, b) Sa’ad Al-Faqih, ) Saad Alfagih, d) Sa'd
Al-Faqi, e) Saad Al-Faqih, f) Saad Al Faqih, g) Saad Al-Fagih, h) Saad Al-Fakih, i) Sa'd Rashid Muhammed Al-
Fageeh]. Titre: Docteur. Adresse: Londres, Royaume-Uni. Né le: a) 1.2.1957, b) 31.1.1957. & Al-Zubair, Iraq.
Nationalité: saoudienne. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 23.12.2004.»
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La mention «Tarek Ben Habib Ben Al-Toumi Al-Maaroufi [alias a) Abu Ismail, b) Abou Ismail el Jendoubi, ¢) Abou
Ismail Al Djoundoubi]. Adresse: Gaucheret 193, 1030 Schaerbeek (Bruxelles), Belgique. Date de naissance:
23 novembre 1965. Lieu de naissance: Ghardimaou, Tunisie. Nationalité: a) tunisienne, b) belge (depuis le
8 novembre 1993). Passeport n° E590976 (passeport tunisien délivré le 19 juin 1987 et venu a expiration le
18 juin 1992). Autres renseignements: arrété en Belgique le 18 décembre 2001 et condamné a six ans d’empri-
sonnement en septembre 2003. Sa condamnation a été portée a sept ans en appel (décision du 9 juin 2004)», sous
la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Tarek Ben Habib Ben Al-Toumi Al-Maaroufi [alias a) Abu Ismail, b) Abou Ismail el Jendoubi, ¢) Abou Ismail Al
Djoundoubi]. Adresse: Gaucheret 193, 1030 Schaerbeek (Bruxelles), Belgique. Né le 23.11.1965 a Ghardimaou,
Tunisie. Nationalité: a) tunisienne, b) belge (depuis le 8.11.1993). Passeport tunisien n® E590976, délivré le
19.6.1987 et venu a expiration le 18.6.1992. Renseignements complémentaires: a) arrété en Belgique le
18.12.2001, b) relaché depuis le début 2008. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point
b): 3.9.2002.»

La mention «Lofti Ben Abdul Hamid Ben Ali Al-Rihani (alias Abderrahmane). Adresse: Via Bolgeri 4, Barni (Come),
Italie. Date de naissance: 1.7.1977. Lieu de naissance: Tunis, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport n® L886177
(passeport tunisien délivré le 14.12.1998 et venu a expiration le 13.12.2003)»,

«Lotfi Ben Abdul Hamid Ben Ali Al-Rihani [alias a) Abderrahmane, b) Lofti Ben Abdul Hamid Ben Ali Al-Rihani].
Adresse: Via Bolgeri 4, Barni (Come), Italie (ancienne adresse de mi-2002). Né le 1.7.1977 a Tunis, Tunisie.
Nationalité: tunisienne. Passeport tunisien n® L886177, délivré le 14.12.1998 et venu a expiration le 13.12.2003.
Renseignement complémentaire: localisation et statut inconnus depuis la mi-2002. Date de la désignation visée a
larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 12.11.2003.»

La mention «<Mourad Ben Ali Ben Al-Basheer Al-Trabelsi (alias Abou Djarrah). Adresse: Via Geromini 15, Cremona,
Italie. Date de naissance: 20 mai 1969. Lieu de naissance: Menzel Temine, Tunisie. Nationalité: tunisienne.
Passeport no: G827238 (passeport tunisien émis le 1 juin 1996, arrivé a expiration le 31 mai 2001)», sous la
rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Mourad Ben Ali Ben Al-Basheer Al-Trabelsi (alias Abou Djarrah). Adresse: Via Geromini 15, Cremona, Italie. Né le
20.5.1969 a Menzel Temine, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport tunisien n® G827238, délivré le 1.6.1996,
arrivé a expiration le 31.5.2001. Renseignement complémentaire: extradé de Tunisie le 13.12.2008. Date de la
désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 12.11.2003.»

La mention «Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz (alias Ouaz Najib). Adresse: Vicolo dei Prati 2/2, Bologne,
Italie. Date de naissance: 12.4.1960. Lieu de naissance: Hekaima Al-Mehdiya, Tunisie. Nationalité: tunisienne.
Passeport no: K815205 (passeport tunisien délivré le 17 septembre 1994, arrivé a expiration le 16 septembre
1999). Renseignement complémentaire: condamné a 6 mois de prison, en Italie, en janvier 2003, sous la rubrique
«Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz (alias Ouaz Najib). Adresse: Vicolo dei Prati 2/2, Bologne, Italie. Né le
12.4.1960 a Hekaima Al-Mehdiya, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport tunisien n° K815205, délivré le
17.9.1994, arrivé a expiration le 16.9.1999. Renseignement complémentaire: lié a la fondation islamique Al-
Haramain. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 25.6.2003.»

La mention dmad Ben Al-Mekki Al-Zarkaoui Ben Al-Akhdar Al-Zarkaoui [alias a) Zarga, b) Nadra]. Adresse: Via
Col. Aprosio 588, Vallecrosia (IM), Italie. Né le 15.1.1973 a Tunis, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport n°:
M174950 (passeport tunisien délivré le 27.4.1999 et venu a expiration le 26.4.2004)», sous la rubrique «Personnes
physiques», est remplacée par la mention suivante:

dmad Ben Al-Mekki Ben Al-Akhdar Al-Zarkaoui [alias a) Zarga, b) Nadra]. Adresse: Via Col. Aprosio 588,
Vallecrosia (IM), Italie. Né le 15.1.1973 & Tunis, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport tunisien n° M174950,
délivré le 27.4.1999 et venu a expiration le 26.4.2004. Renseignement complémentaire: en détention en Italie
depuis le 11.4.2008. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 12.11.2003.»

La mention «Haji Muhammad Ashraf (alias Haji M. Ashraf). Date de naissance: 1.3.1965. Nationalité: pakistanaise.
Passeport no: A-374184 (Pakistan). Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b):
10.12.2008», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Haji Muhammad Ashraf (alias Haji M. Ashraf). Né le 1.3.1965. Nationalité: pakistanaise. Date de la désignation
visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 10.12.2008. Renseignement complémentaire: nom de son pére: Noor
Muhammad.»
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La mention «Sayed Allamuddin Athear. Fonction: deuxieéme secrétaire, “consulat général” des Taliban, Peshawar,
Pakistan. Date de naissance: 15.2.1955. Lieu de naissance: Badakshan. Nationalité: afghane. Numéro de passeport:
D 000994 (passeport afghan)», sous la rubrique «Personnes physiques» est remplacée par la mention suivante:

«Sayed Allamuddin Atheer (alias Sayed Allamuddin Athear). Fonction: deuxiéme secrétaire, “consulat général” des
Taliban, Peshawar, Pakistan. Né le 15.2.1955 a Badakhshan, Pakistan. Nationalité: afghane. Passeport afghan n® D
000994. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 25.1.2001.»

La mention «’Hadi Bendebka [alias a) Abd Al Hadi, b) Hadi]. Adresses: a) Via Garibaldi 70, San Zenone al Po (PV),
Italie, b) Via Manzoni 33, Cinisello Balsamo (MI), Italie (domicile). Né le 17.11.1963, a Alger, Algérie. Rensei-
gnements complémentaires: a) adresse a) utilisée depuis le 17.12.2001, b) condamné a huit ans d’emprisonnement
par la Cour d’appel de Naples le 16.3.2004. En détention en Italie depuis septembre 2007», sous la rubrique
«Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Abdelhadi Ben Debka [alias a) L'Hadi Bendebka, b) El Hadj Ben Debka, ¢) Abd Al Hadi, d) Hadi]. Adresses: a) Via
Garibaldi, 70, San Zenone al Po (PV), Italie, (ancienne adresse au 17.12.2001); b) Via Manzoni 33, Cinisello
Balsamo (MI), Italie (ancienne adresse de mars 2004). Né le 17.11.1963, a Alger, Algérie. Nationalité: algérienne.
Renseignements complémentaires: a) en septembre 2007, était détenu en Italie, b) en novembre 2008, résidait en
Algérie. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 17.3.2004.»

La mention «Huda bin Abdul Haq [alias a) Ali Gufron, b) Ali Ghufron, ¢) Ali Gufron al Mukhlas, d) Mukhlas, e)
Muklas, f) Muchlas, g) Sofwan]. Né le a) 9.2.1960, b) 2.2.1960, dans le sous-district de Solokuro, district de
Lamongan, province de Java oriental, Indonésie. Nationalité: indonésienne», sous la rubrique «Personnes physiques»,
est remplacée par la mention suivante:

«Huda bin Abdul Haq [alias a) Ali Gufron, b) Ali Ghufron, ¢) Ali Gufron al Mukhlas, d) Mukhlas, €) Muklas, f)
Muchlas, g) Sofwan]. Né le a) 9.2.1960, b) 2.2.1960, dans le sous-district de Solokuro, district de Lamongan,
province de Java oriental, Indonésie. Nationalité: indonésienne. Renseignement complémentaire: serait décédé en
novembre 2008. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 9.9.2003.»

La mention «Zulkepli Bin Marzuki, Taman Puchong Perdana, Selangor, Malaysia, né le 3 juillet 1968 a Selangor,
Malaisie. Nationalité: malaisienne. Numéro de passeport: A 5983063. Numéro d’identification nationale: 680703-
10-5821», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Zulkepli Bin Marzuki. Adresse: Taman Puchong Perdana, Etat de Selangor, Malaisie. Né le 3.7.1968 a Selangor,
Malaisie. Nationalité: malaise. Passeport n° A 5983063. Numéro d'identification nationale: 680703-10-5821.
Renseignement complémentaire: arrété par les autorités malaises le 3 février 2007 et toujours détenu en avril
2009. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 9.9.2003.»

La mention «Hamadi Ben Abdul Aziz Ben Ali Bouyehia (alias Gamel Mohamed). Date de naissance: a) 29.5.1966,
b) 25.5.1966 (Gamel Mohmed). Adresse: Corso XXII Marzo 39, Milan, Italie. Lieu de naissance: a) Tunisie, b) Maroc
(Gamel Mohmed). Nationalité: tunisienne. Passeport n°: L723315 (passeport tunisien délivré le 5.5.1998 et venu a
expiration le 4.5.2003)», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Hamadi Ben Abdul Azis Ben Ali Bouyehia (alias Gamel Mohamed). Adresse: Corso XXII Marzo 39, Milan, Italie.
Né le: a) 29.5.1966, b) 25.5.1966 (Gamel Mohamed) en a) Tunisie, b) Maroc (Gamel Mohamed). Nationalité:
tunisienne. Passeport tunisien n°® L723315, délivré le 5.5.1998 et venu a expiration le 4.5.2003. Renseignement
complémentaire: en juillet 2008, était détenu en Italie. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4,
point b): 12.11.2003.»

La mention «<Maxamed Cabdullaah CIISE, Via Quaranta (mosquée), Milan, Italie. Lieu de naissance: Somalie. Date de
naissance: 8 octobre 1974», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Maxamed Cabdullaah Ciise, [alias a) Maxamed Cabdullaahi Ciise, b) Maxammed Cabdullaahi, c¢) Cabdullah
Mayamed Ciise]. Adresse: a) Londres, Royaume-Uni (novembre 2008); b) Via Quaranta, Milan, Italie (ancienne
adresse). Né le 8.10.1974, a Kismaayo, Somalie. Nationalité: somalienne. N° d'identification nationale: PX910063D
(Numéro d'identification du Royaume-Uni). Renseignement complémentaire: présent au Royaume-Uni. Date de la
désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 12.11.2003.»
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La mention «Kamal Ben Mohamed Ben Ahmed Darraji. Adresse: via Belotti 16, Busto Arsizio (Varese), Italie. Date
de naissance: 22.7.1967. Lieu de naissance: Menzel Bouzelfa, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport no:
L029899 (passeport tunisien délivré le 14 aoat 1995, arrivé a expiration le 13 aoGt 2000). Renseignements
complémentaires: numéro italien d'identification fiscale: a) DDR KML 67L22 Z352Q; b) DRR KLB 67122
7352S; ¢) condamné, le 3 décembre 2004, par le tribunal de premiére instance de Milan, & 5 ans et 10 mois
de prison. Peine réduite a 3 ans et 7 mois par la Cour d’appel de Milan, le 29 septembre 2005. Emprisonné ou
soumis a des mesures alternatives entre le 24 juin 2003 et le 17 novembre 2006. Fait I'objet d'un décret
d’expulsion du territoire italien», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Kamal Ben Mohamed Ben Ahmed Darraji (alias Kamel Darraji). Adresse: via Belotti 16, Busto Arsizio (Varese),
Italie. Né le 22.7.1967 a Menzel Bouzelfa, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport tunisien n® L029899, délivré
le 14.8.1995, arrivé a expiration le 13.8.2000. Numéro d'identification nationale: a) DDR KML 67L22 Z352Q
(code fiscal italien); b) DRR KLB 67122 Z352S (code fiscal italien). Renseignements complémentaires: a) empri-
sonné ou soumis a des mesures de détention alternatives du 24.6.2003 au 17.11.2006; b) fait I'objet d'un décret
d’expulsion du territoire italien. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 23.6.2004.»

La mention «Sulayman Khalid Darwish (alias Abu Al-Ghadiya), né: a) en 1976; b) environ en 1974, aux environs
de Damas, en Syrie. Nationalité: syrienne. Passeport n® a) 3 936 712; b) 11012», sous la rubrique «Personnes
physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Sulayman Khalid Darwish (alias Abu Al-Ghadiya), né: a) en 1976; b) vers 1974, aux environs de Damas, en Syrie.
Nationalité: syrienne. Passeports syriens n° a) 3936712; b) 11012. Renseignement complémentaire: aurait été tué
en Iraq en 2005. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 28.1.2005.»

La mention «Pio Abogne De Vera (alias a) Ismael De Vera, b) Khalid, c) Ismael, d) Ismail, e) Manex, f) Tito Art, g)
Dave, h) Leo. Adresse: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ecija, Philippines. Date de naissance: 19.12.1969. Lieu de
naissance: Bagac, Bagamanok, Catanduanes, Philippines. Nationalité: philippine. Renseignements complémentaires:
a) membre du mouvement Rajah Solaiman; b) arrété par les autorités philippines le 15.12.2005. En détention aux
Philippines depuis juin 2008», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Pio Abogne De Vera [alias a) Ismael De Vera, b) Khalid, ¢) Ismael, d) Ismail, ¢) Manex, f) Tito Art, g) Dave, h)
Leo]. Adresse: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ecija, Philippines. Né le 19.12.1969 a Bagac, Bagamanok, Catan-
duanes, Philippines. Nationalité: philippine. Renseignements complémentaires: a) arrété par les autorités philippines
le 15.12.2005; b) toujours détenu aux Philippines en juin 2008; ¢) nom de son pere: Honorio Devera; d) nom de
sa mere: Fausta Abogne. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 4.6.2008.»

La mention «Redendo Cain Dellosa (alias a) Abu Ilonggo, b) Brandon Berusa, ¢) Abu Muadz, d) Arnulfo Alvarado,
e) Habil Ahmad Dellosa, f) Uthman, g) Dodong h) Troy. Adresse: a) 3111, Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manille,
Philippines; b) Mataba, Aroroy Masbate, Philippines (ancienne adresse); ¢) Anda, Pangasinan, Philippines (ancienne
adresse); d) Jolo, Sulu, Philippines, (ancienne adresse); €) Pollok, Cotabato, Philippines, (ancienne adresse). Date de
naissance: 15.5.1972. Lieu de naissance: Punta, Santa Ana, Manille, Philippines. Nationalité: philippine. Rensei-
gnements complémentaires: a) actuellement (depuis le 10.12.2007) localisé & Manille, Philippines. Anciennement
localisé a Masbate, Philippines; b) membre du mouvement Rajah Solaiman et lié au groupe Abu Sayyaf; c) arrété
par les autorités philippines le 30.3.2004. Depuis juin 2008, en procés devant I'antenne 261 du tribunal régional
philippin a Pasig City», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Redendo Cain Dellosa [alias a) Abu Ilonggo, b) Brandon Berusa, ¢) Abu Muadz, d) Arnulfo Alvarado, €) Habil
Ahmad Dellosa, f) Uthman, g) Dodong h) Troy. Adresses: a) 3111, Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manille,
Philippines; b) Manille, Philippines (localisé en avril 2009); ¢) Mataba, Aroroy Masbate, Philippines (ancienne
adresse); d) Anda, Pangasinan, Philippines (ancienne adresse); €) Jolo, Sulu, Philippines (ancienne adresse); f)
Pollok, Cotabato, Philippines, (ancienne adresse); g) Masbate, Philippines (ancienne adresse). Né le 15.5.1972 a
Punta, Santa Ana, Manille, Philippines. Nationalité: philippine. Renseignements complémentaires: a) arrété par les
autorités philippines le 30.3.2004; b) en cours de jugement en juin 2008; ¢) nom de son pére: Fernando Rafael
Dellosa; d) nom de sa mere: Editha Parado Cain. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point
b): 4.6.2008.»

La mention «Feliciano Semborio Delos Reyes jr (alias a) Abubakar Abdillah, b) Abdul Abdillah. Titre: Ustadz.
Adresse: a) San Jose, Zamboanga City, Philippines (ancienne adresse), b) Siasi, Sulu, Philippines (ancienne adresse),
¢) Santa Barbara, Zamboanga City, Philippines (ancienne adresse). Date de naissance: 4.11.1963. Lieu de naissance:
Arco, Lamitan, Basilan, Philippines. Nationalité: philippine. Renseignements complémentaires: a) anciennement
localisé @ Arco, Lamitan, Philippines; b) membre du mouvement Rajah Solaiman; ¢) arrété par les autorités
philippines en novembre 2006. En détention aux Philippines depuis juin 2008», sous la rubrique «Personnes
physiques», est remplacée par la mention suivante:
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«Feliciano Semborio Delos Reyes jr [alias a) Abubakar Abdillah, b) Abdul Abdillah]. Titre: Ustadz. Adresses: a) San
Jose, Zamboanga City, Philippines (ancienne adresse), b) Siasi, Sulu, Philippines (ancienne adresse), ¢) Santa Barbara,
Zamboanga City, Philippines (ancienne adresse), d) Arco, Lamitan, Philippines (ancienne adresse). Né le 4.11.1963 a
Arco, Lamitan, Basilan, Philippines. Nationalité: philippine. Renseignements complémentaires: a) arrété par les
autorités philippines en novembre 2006; b) toujours détenu aux Philippines en juin 2008; ¢) nom de son pére:
Feliciano Delos Reyes Sr.; d) nom de sa mére: Aurea Semborio. Date de la désignation visée a l'article 2 bis,
paragraphe 4, point b): 4.6.2008.»

La mention «Othman Deramchi (alias Abou Youssef). Adresses: a) Via Milanese 5, 20099 Sesto San Giovanni (MI),
Italie, b) Piazza Trieste 11, Mortara, Italie (domicile depuis octobre 2002). Né le 7.6.1954, a Tighennif, Algérie.
Renseignements complémentaires: a) numéro d'identification fiscalee: DRMTMN54H07Z301T, b) condamné a huit
ans d’emprisonnement par le tribunal de Naples le 19.5.2005. En détention en Italie depuis septembre 2007», sous
la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Othman Deramchi (alias Abou Youssef). Adresses: a) Via Milanese 5, 20099 Sesto San Giovanni (MI), Italie
(ancienne adresse de mars 2004); b) Piazza Trieste 11, Mortara, Italie (ancienne adresse d’octobre 2002). Né le
7.6.1954, a Tighennif, Algérie. Nationalité: algérienne. Numéro didentification nationale: numéro italien d’identi-
fication fiscale DRMTMN54H07Z301T. Renseignements complémentaires: a) libéré de prison en Italie le
30.7.2008; b) résidait en Algérie en novembre 2008. Date de la désignation visée a larticle 2 bis,
paragraphe 4, point b): 17.03.2004.»

La mention «Lionel Dumont [alias a) Jacques Brougere, b) Abu Hamza c) Di Karlo Antonio d) Merlin Oliver
Christian Rene e) Arfauni Imad Ben Yousset Hamza f) Imam Ben Yussuf Arfaj, g) Abou Hamza, h) Arfauni Imad, i)
Bilal, j) Hamza, k) Koumkal, 1) Kumkal, m) Merlin, n) Tinet, o) Brugere, p) Dimon]. Adresse: aucune adresse fixe en
Italie. Dates de naissance: a) 21.1.1971, b) 29.1.1975, ¢) 1971, d) 21.1.1962, €) 24.8.1972. Lieu de naissance:
Roubaix, France. Renseignements complémentaires: a) mandat d’arrét international lancé contre lui par Interpol.
Arrété en Allemagne le 13 décembre 2003, extradé vers la France le 18 mai 2004. En détention a partir d’octobre
2004; b) condamné a 5 ans de prison, en Italie, en janvier 2003. Le 17 mai 2004, la Cour d’appel de Bologne a
ordonné un nouveau procés distinct, car en mai 2004, il était déja emprisonné en France», sous la rubrique
«Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Lionel Dumont [alias a) Jacques Brougere; b) Abu Hamza; ¢) Di Karlo Antonio; d) Merlin Oliver Christian Rene; e)
Arfauni Imad Ben Yousset Hamza; f) Imam Ben Yussuf Arfaj; g) Abou Hamza; h) Arfauni Imad; i) Bilal; j) Hamza;
k) Koumkal; 1) Kumkal; m) Merlin; n) Tinet; o) Brugere; p) Dimon]. Adresse: derniére adresse enregistrée en Bosnie-
et-Herzégovine: 3 Kranjceviceva Street, Zenica, Bosnie-et-Herzégovine. Né le: a) 21.1.1971, b) 29.1.1975, ¢) 1971,
d) 21.1.1962, €) 24.8.1972, f) 29.1.1975, a Roubaix, France. Nationalité: francaise. Passeports a) italien n® 674460,
au nom de Di Karlo Antonio; b) francais n® 96DH25457, au nom de Merlin Oliver Christian Rene; ¢) tunisien
n® GE1638E au nom de Arfani Imad Ben Yousset. Renseignements complémentaires: a) en octobre 2004, était
détenu en France; b) marrié a une citoyenne de Bosnie-et-Herzégovine. Date de la désignation visée a l'article 2 bis,
paragraphe 4, point b): 25.6.2003.»

La mention «Safet Durguti, né le 10 mai 1967, a Orahovac, Kosovo (Serbie-et-Monténégro)» sous la rubrique
«Personnes physiques» est remplacée par la mention suivante:

«Safet Ekrem Durguti. Adresse: 175 Bosanska Street, Travnik, Bosnie-et-Herzégovine. Né le 10.5.1967 a Orahovac,
Kosovo. Nationalité: de Bosnie-et-Herzégovine. Passeport n® 4725900 (passeport de Bosnie-et-Herzégovine, délivré
le 20.10.2005 a Travnik et valable jusquau 20.10.2009). Numéros d'identification nationale: a) JMB
1005967953038 (numéro didentité nationale de Bosnie-et-Herzégovine), b) 04DFC71259 (carte d’identité de
Bosnie-et-Herzégovine), ¢) 04DFA8802 (permis de conduire de Bosnie-et-Herzégovine, délivré par le ministére
de Tintérieur du canton de Bosnie centrale, Travnik, Bosnie-et-Herzégovine). Renseignements complémentaires: a)
nom de son pére: Ekrem; b) fondateur et chef de la fondation islamique Al-Haramain de 1998 a 2002; ¢) aurait été
localisé en Bosnie-et-Herzégovine en décembre 2008, et voyagerait souvent dans la région du Kosovo; d) ensei-
gnant a Elci Ibrahim Pasha’s Madrasah, Travnik, Bosnie-et-Herzégovine. Date de la désignation visée a l'article 2 bis,
paragraphe 4, point b): 26.12.2003.»

La mention «Sobdi Abd Al Aziz Mohamed El Gohary Abu Sinna [alias a) Mohamed Atef, b) Sheik Taysir
Abdullah, ¢) Abu Hafs Al Masri, d) Abu Hafs Al Masri El Khabir, €) Taysir]. Né le 17.1.1958 a El Behira,
Egypte. Nationalité: serait de nationalité égyptienne. Renseignement complémentaire: lieutenant principal
d’Oussama ben Laden», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Sobdi Abd Al Aziz Mohamed El Gohary Abu Sinna (alias @) Mohamed Atef, b) Sheik Taysir Abdullah, ¢) Abu
Hafs Al Masri, d) Abu Hafs Al Masri El Khabir, e) Taysir). Né le 17.1.1958, a El Behira, en Egypte. Nationalité: serait
de nationalité égyptienne. Renseignement complémentaire: serait décédé en Afghanistan en novembre 2001. Date
de la désignation visée a Tarticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 25.1.2001.»



18.11.2009

Journal ofticiel de 'Union européenne

L 303/51

(58) La mention «Redouane El Habhab (alias Abdelrahman). Adresse: Iltisstrasse 58, 24143 Kiel, Allemagne (ancienne
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adresse). Date de naissance: 20.12.1969. Lieu de naissance: Casablanca, Maroc. Nationalité: allemande. Passeport
no: 1005552350 (délivré le 27.3.2001 par la ville de Kiel, Allemagne, et qui viendra a expiration le 26.3.2011).
No de carte d'identité: 1007850441 (carte d'identité allemande délivrée le 27.3.2001 par la ville de Kiel, Alle-
magne, et qui viendra a expiration le 26.3.2011). Renseignement complémentaire: actuellement en détention a
Libeck en Allemagne», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Redouane El Habhab (alias Abdelrahman). Adresse: Iltisstrasse 58, 24143 Kiel, Allemagne (ancienne adresse). Né
le 20.12.1969 a Casablanca, Maroc. Nationalité: a) allemande, b) marocaine. Passeport allemand n® 1005552350,
délivré le 27.3.2001 par la ville de Kiel, Allemagne, et qui viendra a expiration le 26.3.2011. N° de carte d’identité:
1007850441 (carte d'identité allemande délivrée le 27.3.2001 par la ville de Kiel, Allemagne, et qui viendra a
expiration le 26.3.2011). Renseignement complémentaire: actuellement emprisonné en Allemagne. Date de la
désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 12.11.2008.»

La mention «Sami Ben Khamis Ben Saleh Elsseid [alias a) Omar El Mouhajer, b) Saber]. Adresse: Via Dubini 3,
Gallarate (VA), Italie. Né le 10.2.1968, a Menzel Jemil Bizerte, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport no:
K929139 (passeport tunisien délivré le 14.2.1995, arrivé a expiration le 13.2.2000). No d'identification nationale:
00319547 (attribué le 8.12.1994). Renseignements complémentaires: a) numéro italien d'identification fiscale:
SSDSBN68B10Z352F, b) nom de sa mére: Beya al-Saidani, ¢) condamné a une peine de prison de cinq ans
réduite a un an et huit mois par la Cour d’appel de Milan le 14.12.2006. Les autorités judiciaires de Milan ont
lancé un mandat d’arrét contre lui le 2.6.2007. En détention en Italie depuis octobre 2007», sous la rubrique
«Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Sami Ben Khamis Ben Saleh Elsseid [alias a) Omar El Mouhajer, b) Saber]. Adresse: Via Dubini 3, Gallarate (VA),
Italie. Né le 10.2.1968, a Menzel Jemil Bizerte, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport tunisien n°® K929139,
délivré le 14.2.1995, arrivé a expiration le 13.2.2000. N° d'identification nationale: 00319547 (attribué le
8.12.1994). Renseignements complémentaires: a) numéro italien d'identification fiscale: SSDSBN68B10Z352F, b)
nom de sa mere: Beya Al-Saidani, c) en octobre 2007, était détenu en Italie; d) extradé d'Italie vers la Tunisie le
3.6.2008. Date de la désignation visée a Tarticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 24.4.2002.»

La mention «Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi [alias a) Dah Dah; b) Abdelrahmman, c) Bechir]. Adresse: Via
Milano 108, Brescia, Italie. Date de naissance: 4.12.1964. Lieu de naissance: Tabarka, Tunisie. Nationalité: tuni-
sienne. Passeport n° L335915 (passeport tunisien délivré le 8 novembre 1996, arrivé a expiration le 7 novembre
2001). Renseignement complémentaire: condamné a 2 ans de prison, en Italie, en janvier 2003», sous la rubrique
«Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi [alias a) Dah Dah; b) Abdelrahmman, c) Bechir]. Adresse: Via Milano 108,
Brescia, Italie. Né le 4.12.1964 a Tabarka, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport tunisien n® L335915, délivré le
8.11.1996, arrivé a expiration le 7.11.2001. Renseignement complémentaire: réside au Soudan depuis 2001. Date
de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 25.6.2003.»

La mention «Rachid Fettar [alias a) Amine del Belgio; b) Djaffar]. Adresse: Via degli Apuli 5, Milan, Italie. Date de
naissance: 16.4.1969. Lieu de naissance: Boulogin, Algérie. Renseignement complémentaire: condamné a 2 ans et 6
mois de prison, en Italie, en janvier 2003», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention
suivante:

«Rachid Fettar [alias a) Amine del Belgio; b) Djaffar]. Adresse: Via degli Apuli 5, Milan, Italie (derni¢re adresse
connue). Né le 16.4.1969 a Boulogin, Algérie. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b):
25.6.2003.»

La mention «Salim Ahmad Salim Hamdan (alias a) Saqr Al-Jaddawi, b) Saqar Al Jadawi). Adresse: Shari Tunis,
Sana’a, Yémen. Né en 1965, a Al-Mukalla, Yémen. Nationalité: yéménite. Passeport no: 00385937 (passeport
yéménite). Renseignements complémentaires: a) l'adresse est une ancienne adresse, b) chauffeur et garde du
corps personnel d’Oussama ben Laden de 1996 a 2001», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée
par la mention suivante:

«Salim Ahmad Salim Hamdan [alias a) Saqr Al-Jaddawi, b) Sagar Al Jadawi), ¢) Saqar Aljawadi]. Adresse: Shari
Tunis, Sana’a, Yémen. Né en 1965, a a) Al-Mukalla, Yémen, b) Al-Mukala, Yémen. Nationalité: yéménite. Passeport
yéménite n® 00385937. Renseignements complémentaires: a) I'adresse est une ancienne adresse, b) en novembre
2008, transféré d'une prison américaine au Yémen. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point
b): 25.1.2001.»

La mention Jallalouddine Haqani [alias (a) Jalaluddin Haqani, (b) Jallalouddin Haqqani]. Titre: maulavi. Fonction:
ministre des questions frontalieres sous le régime Taliban. Date de naissance: vers 1942. Lieu de naissance: province
de Khost, district de Zadran, Afghanistan. Nationalité: afghane. Renseignements complémentaires: (a) peére de
Sirajuddin Jallaloudine Haqqani, (b) dirigeant actif des Taliban, (c) se trouverait dans la région frontaliére entre
I'Afghanistan et le Pakistan, (d) bien que signalé décédé en juin 2007, il était toujours en vie en mai 2008, sous la
rubrique «Personnes physiques» est remplacée par la mention suivante:
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Jalaluddin Haqqani [alias a) Jalaluddin Haqani, b) Jallalouddin Haqqani, ¢) Jallalouddine Haqani]. Titre: maulavi.
Fonction: ministre des questions frontalieres sous le régime Taliban. Né vers 1942, dans la province de Khost,
district de Zadran, Afghanistan. Nationalité: afghane. Renseignements complémentaires: a) pére de Sirajuddin
Jallaloudine Haqgani, b) se trouverait dans la région frontaliere entre I'Afghanistan et le Pakistan, ¢) bien que
signalé décédé en juin 2007, il était toujours en vie en mai 2008. Date de la désignation visée a l'article 2 bis,
paragraphe 4, point b): 31.1.2001.»

La mention «Moslim Haqqani. Titre: maulavi. Fonction: a) ministre adjoint du hadj et des affaires religieuses sous le
régime des Taliban; b) ministre adjoint de I'enseignement supérieur sous le régime des Taliban. Date de naissance:
vers 1958. Lieu de naissance: province de Baghlan, Afghanistan. Nationalité: afghane. Renseignements complé-
mentaires: a) membre de I'ethnie pachtoune originaire de la province de Baghlan; b) suspecté d’étre dans la région
frontaliére entre 'Afghanistan et le Pakistan», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention
suivante:

«Mohammad Moslim Haqqani (alias Moslim Haqqani). Titre: maulavi. Fonction: a) ministre adjoint du hadj et des
affaires religieuses sous le régime des Taliban; b) ministre adjoint de I'enseignement supérieur sous le régime des
Taliban. Né vers 1958, dans la province de Baghlan, Afghanistan. Nationalité: afghane. Renseignement complé-
mentaire: serait dans la région frontaliére entre I'Afghanistan et le Pakistan. Date de la désignation visée a
l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 25.1.2001.»

La mention «Azahari Husin Taman Sri Pulai, Johor, Malaysia. Titre: Dr. Né le 14 septembre 1957, a Negeri
Sembilan, Malaisie. Nationalité: malaisienne. Numéro de passeport: A 11512285. Numéro d'identification nationale:
570914-05-5411», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Azahari Husin. Titre: Dr. Adresse: Taman Sri Pulai, Johor, Malaisie. Né le 14.9.1957, a Negeri Sembilan, Malaisie.
Nationalité: malaisienne. Numéro de passeport: A 11512285. Numéro d'identification nationale: 570914-05-5411.
Renseignement complémentaire: serait décédé en 2005. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4,
point b): 9.9.2003.»

La mention «Zayn Al-Abidin Muhammad Hussein [alias a) Abu Zubaida; b) Abd Al-Hadi Al-Wahab; c) Zain Al-
Abidin Muhahhad Husain; d) Zayn Al-Abidin Muhammad Husayn; e) Zeinulabideen Muhammed Husein Abu
Zubeidah; f) Abu Zubaydah; g) Tariq]. Date de naissance: 12.3.1971. Lieu de naissance: Riyad, Arabie saoudite.
Nationalité: palestinienne. Passeport no 484824 (passeport égyptien délivré le 18.1.1984 par I'ambassade égyp-
tienne de Riyad). Renseignements complémentaires: a) proche associé d’Oussama ben Laden et intermédiaire dans
les déplacements de terroristes; b) en détention provisoire aux Etats-Unis d’ Amérique depuis juillet 20075, sous la
rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Zayn Al-Abidin Muhammad Hussein [alias a) Abu Zubaida; b) Abd Al-Hadi Al-Wahab; ¢) Zain Al-Abidin
Muhahhad Husain; d) Zayn Al-Abidin Muhammad Husayn; €) Zeinulabideen Muhammed Husein Abu Zubeidah;
f) Abu Zubaydah; g) Tariq Hani]. Né le a) 12.3.1971, b) 31.12.1971, a Riyad, Arabie saoudite. Nationalité:
palestinienne. Passeport égyptien n® 484824, délivré le 18.1.1984 par 'ambassade égyptienne de Riyad. Rensei-
gnement complémentaire: en juillet 2007, était détenu aux Etats-Unis d’Amérique. Date de la désignation visée a
l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 25.1.2001.»

La mention «Khadafi Abubakar Janjalani [alias a) Khadafy Janjalani; b) Khaddafy Abubakar Janjalani; ¢) Abu
Muktar]. Né le 3 mars 1975, a Isabela, Basilan, Philippines. Nationalité: philippine», sous la rubrique «Personnes
physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Khadafi Abubakar Janjalani [alias a) Khadafy Janjalani; b) Khaddafy Abubakar Janjalani; ¢) Abu Muktar]. Né le
3.3.1975, a Isabela, Basilan, Philippines. Nationalité: philippine. Renseignement complémentaire: serait décédé en
2006. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 22.12.2004.»

La mention «Khalil Ben Ahmed Ben Mohamed Jarraya [alias a) Khalil Yarraya; b) Ben Narvan Abdel Aziz; c)
Amro; d) Omar; ¢) Amrou; f) Amr]. Adresses: a) Via Bellaria 10, Bologne, Italie; b) Via Lazio 3, Bologne, Italie; c)
Dr Fetah Becirbegovic St. 1, Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine. Passeport n°: K989895 (passeport tunisien délivré le
26.7.1995, arrivé a expiration le 25.7.2000). Né le 8.2.1969, a Sfax, Tunisie. Nationalités: a) tunisienne; b) de
Bosnie-et-Herzégovine. Renseignements complémentaires: a) a également été identifié comme Abdel Aziz Ben
Narvan, né a Sercka (ex-Yougoslavie) le 15.8.1970; b) condamné a 5 ans et 6 mois de prison, en Italie, en
janvier 2003. Le 10 mai 2004, condamné par la Cour d'appel a 4 ans et 6 mois de prison en Italie», sous la
rubrique «Personnes physiques» est remplacée par la mention suivante:
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«Khalil Ben Ahmed Ben Mohamed Jarraya [alias a) Khalil Yarraya; b) Ben Narvan Abdel Aziz; c¢) Abdel Aziz Ben
Narvan, d) Amro; ) Omar; f) Amrou; g) Amr]. Né le a) 8.2.1969, b) 15.8.1970. Adresses: a) Via Bellaria 10,
Bologne, Italie; b) Via Lazio 3, Bologne, Italie; ) 1 Fetaha Becirbegovica Street, Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine; d)
100 Blatusa Street, Zenica, Bosnie—et—HerZégovine. Lieu de naissance: a) Sfax, Tunisie; b) Sereka, ex—YougoslaVie.
Nationalité: tunisienne. Passeport a) tunisien n® K989895, délivré le 26.7.1995 a Génes, Italie, arrivé a expiration le
25.7.2000, b) passeport de Bosnie-et-Herzégovine n® 0899199, délivré le 16.4.1999 a Sarajevo, Bosnie-et-Herzé-
govine, venu  expiration le 16.4.2004, c) passeport de Bosnie-et-Herzégovine n° 3816349, délivré le 18.7.2001 a
Sarajevo, Bosnie-et-Herzégovine, venu a expiration le 18.7.2006, d) passeport de Bosnie-et-Herzégovine
n° 4949636, délivré le 27.12.2005 par le poste consulaire de Bosnie-et-Herzégovine a Milan, validité jusquau
27.12.2010 (ce passeport a été invalidé le 10.12.2007). Renseignements complémentaires: date de naissance: le
15.8.1970, a Sereka, Ex-Yougoslavie pour les alias Ben Narvan Abdel Aziz and Abdel Aziz Ben Narvan; b) retrait
de sa citoyenneté de Bosnie-et-Herzégovine; ¢) ne posséde aucun document d'identité de Bosnie-et-Herzégovine en
cours de validité. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 25.6.2003.»

La mention «Ali Ahmed Nur Jim’ale [alias a) Jimale, Ahmed Alj; b) Jim'ale, Ahmad Nur Alj; ¢) Jumale, Ahmed Nur;
d) Jumali, Ahmed Ali]. Adresse: BP 3312, Dubai, Emirats arabes unis. Né en 1954. Nationalité: somalienne.
Renseignements complémentaires: a) profession: comptable a Mogadiscio, Somalie; b) lié a Al-Itihaad Al-Islamiya
(AIAl), sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Ali Ahmed Nur Jim’ale [alias a) Ahmed Ali Jimale; b) Ahmad Nur Ali Jim'ale; ¢) Ahmed Nur Jumale; d) Ahmed Ali
Jumali, ) Ahmed Ali Jumale, f) Sheikh Ahmed Jimale]. Titre: cheik. Adresse: a) BP 3312, Dubai, Emirats arabes
unis; b) BP 3313, Dubai, Emirats arabes unis (ancienne adresse); ¢) Djibouti, République de Djibouti. Né en 1954, a
Eilbur, Somalie. Nationalité: a) somalienne, b) résident de Djibouti. Passeport de la république démocratique de
Somalie n® A0181988, délivré le 1.10.2001 & Dubai, Emirats arabes unis, et renouvelé le 24.1.2008 a Djibouti;
vient a expiration le 22.1.2011. Renseignements complémentaires: a) actuellement localisé aussi a Mogadiscio,
Somalie; b) profession: comptable et homme d'affaires; ¢) nom de son pere: Ali Jumale; nom de sa mére Enab
Raghe; d) serait propriétaire de ou exercerait le controle sur Al Baraka Exchange L.L.C., Barakaat Telecommuni-
cations Co. Somalia Ltd., Barakaat Bank of Somalia and Barako Trading Company, LLC. Date de la désignation
visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 9.11.2001.»

La mention «Salim Y Salamuddin Julkipli [alias a) Kipli Sali, b) Julkipli Salim]. Né le 20 juin 1967, & Tulay, Jolo
Sulu, Phillippines», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Salim Y Salamuddin Julkipli [alias a) Kipli Sali, b) Julkipli Salim]. Né le 20.6.1967, a Tulay, Jolo Sulu, Phillippines.
Nationalité: philippine. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 9.9.2003.»

La mention «Khairullah Mohammad Khairkhwah. Titre: maulavi. Fonction: gouverneur de la province de Harat
(Afghanistan) sous le régime Taliban. Date de naissance: vers 1963. Lieu de naissance: district d’Arghistan, province
de Kandahar, Afghanistan. Nationalité: afghane», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la
mention suivante:

«Khairullah Khairkhwah (alias Khairullah Mohammad Khairkhwah). Titre: maulavi. Fonction: gouverneur de la
province de Harat (Afghanistan) sous le régime Taliban. Né vers 1963, dans le district d’Arghistan, province de
Kandahar, Afghanistan. Nationalité: afghane. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b):
25.1.2001.»

La mention «Shamsalah Kmalzada. Titre: M. Fonction: deuxiéme secrétaire, “ambassade” des Taliban 3 Abou Dhabi.
Nationalité: afghane», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Shamsalah Kmalzada (alias Shamsalah Kmalzada). Sexe: masculin. Fonction: deuxiéme secrétaire, ambassade des
Taliban & Abou Dhabi. Nationalité: afghane. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b):
25.1.2001.»

La mention «Ruben Pestano Lavilla, JR (alias a) Reuben Lavilla, b) Sheik Omar, ¢) Mile D Lavilla, d) Reymund
Lavilla, ¢) Ramo Lavilla, f) Mike de Lavilla, g) Abdullah Muddaris, h) Ali Omar, i) Omar Lavilla, j) Omar Labella,
k) So, 1) Eso, m) Junjun). Titre: cheik. Adresses: a) 10e Avenue, Caloocan City, Philippines; b) Sitio Banga Maiti,
Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilo, Philippines (ancienne adresse). Date de naissance: 4.10.1972. Lieu de
naissance: Sitio Banga Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilo, Philippines. Nationalité: philippine. Passeport:
a) passeport philippin no MM611523 (2004); b) passeport philippin no EE947317 (2000-2001); c) passeport
philippin no P421967 (1995-1997). Renseignements complémentaires: a) chef spirituel du mouvement Rajah
Solaiman; associé & Khadafi Abubakar Janjalani et a llnternational Islamic Relief Organization, Philippines,
antennes; b) activement impliqué dans des activités de financement et de recrutement pour le mouvement
Rajah Solaiman; c) ancien étudiant en génie chimique (université du campus de Visayas, Philippines) et ancien
travailleur philippin expatrié en Arabie saoudite; d) en fuite a partir de juin 2008. Vivrait dans la clandestinité en
dehors des Philippines», sous la rubrique «Personnes physiques» est remplacée par la mention suivante:
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«Ruben Pestano Lavilla, JR [alias a) Reuben Lavilla, b) Sheik Omar, ¢) Mile D Lavilla, d) Reymund Lavilla, e) Ramo
Lavilla, f) Mike de Lavilla, g) Abdullah Muddaris, h) Ali Omar, i) Omar Lavilla, j) Omar Labella, k) So, 1) Eso, m)
Junjun]. Titre: cheik. Adresses: a) 10e Avenue, Caloocan City, Philippines; b) Sitio Banga Maiti, Barangay Tran-
ghawan, Lambunao, lloilo, Philippines (ancienne adresse). Né le 4.10.1972 a Sitio Banga Maiti, Barangay Tran-
ghawan, Lambunao, Iloilo, Philippines. Nationalité: philippine. Passeports: a) passeport philippin MM611523
(2004); b) passeport philippin n® EE947317 (2000-2001); c) passeport philippin n°® P421967 (1995-1997).
Renseignements complémentaires: a) associé a I'International Islamic Relief Organization Philippines (antennes)
b) au 30.8.2008, était détenu aux Philippines. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b):
4.6.2008.»

La mention <Jamel Lounici. Né le 1 février 1962 a Alger, Algérie. Nationalité: algérienne. Renseignements
complémentaires: a) fils de Abdelkader et Johra Birouh, b) détenu en Italie depuis novembre 2007», sous la
rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

Jamel Lounici (alias Jamal Lounici). Né le 1.2.1962 a Alger, Algérie. Nationalité: algérienne. Renseignements
complémentaires: a) fils de Abdelkader et Johra Birouh, b) libéré de prison en Italie le 23.5.2008; c) en novembre
2008, résidait en Algérie. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 16.1.2004.»

La mention «Habibullah Fauzi Mohammad Mangal (alias Habibullah Faizi). Titre: Qazi. Fonction: a) deuxiéme
secrétaire, “ambassade” des Taliban, Islamabad, Pakistan; b) premier secrétaire, “ambassade” des Taliban, Islamabad,
Pakistan; c) “ambassadeur” itinérant; d) chef du service des Nations unies du ministére des affaires étrangeres sous le
régime Taliban. Adresse: quartier du district de Dehbori, Kaboul, Afghanistan. Date de naissance: 1961. Lieu de
naissance: village Atal, district d’Ander, Ghazni, Afghanistan. Nationalité: afghane. Passeport no: a) D 010678
(passeport afghan délivré le 19.12.1993); b) OR 733375 (passeport afghan délivré le 28 juin 2005, expirant en
2010)», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Habibullah Fawzi [alias a) Habibullah Faizi, b) Habibullah Fauzi]. Titre: Qazi. Fonction: a) deuxiéme secrétaire,
“ambassade” des Taliban, Islamabad, Pakistan; b) premier secrétaire, “ambassade” des Taliban, Islamabad, Pakistan; c)
“ambassadeur” itinérant; d) chef du service des Nations unies du ministére des affaires étrangeres sous le régime
Taliban. Adresse: Dehbori district Ward, Kaboul, Afghanistan. Né en 1961, dans le village Atal, district d’Ander,
Ghazni, Afghanistan. Nationalité: afghane. Passeports: a) passeport afghan n® D 010678, délivré le 19.12.1993; b)
passeport afghan n® OR 733375, délivré le 28.6.2005, expire en 2010. Renseignement complémentaire: nom de
son pére: Mohammad Mangal. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 25.1.2001.»

La mention «Mohammad Husayn Mastasaeed [alias a) Mohammad Hassan Mastasaeed, b) Mstasaeed, ¢
Mostas’eed]. Titre: mollah. Fonction: directeur de I'académie des sciences sous le régime Taliban. Date de naissance:
vers 1964. Renseignement complémentaire: se trouverait dans la région frontaliere entre I'Afghanistan et le
Pakistan», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Mohammad Husayn Mustas’id [alias a) Mohammad Hassan Mastasaeed, b) Mstasaeed, c) Mostas'eed, d)
Mohammad Husayn Mastasaeed]. Titre: mollah. Fonction: directeur de I'académie des sciences sous le régime
Taliban. Date de naissance: vers 1964. Renseignement complémentaire: se trouverait dans la région frontaliere
entre I'Afghanistan et le Pakistan. Date de la désignation visée a Tarticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 23.2.2001.»

La mention «Fazel Mohammad Mazloom. Titre: mollah. Fonction: chef adjoint de I'état-major de I'armée sous le
régime Taliban. Date de naissance: entre 1963 et 1968. Lieu de naissance: Uruzgan, Afghanistan. Nationalité:
afghane», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Fazl Mohammad Mazloom [alias a) Molah Fazl, b) Fazel Mohammad Mazloom)]. Titre: mollah. Fonction: chef
adjoint de I'état-major de I'armée sous le régime Taliban. Date de naissance: entre 1963 et 1968. Lieu de naissance:
Uruzgan, Afghanistan. Nationalité: afghane. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b):
23.2.2001.»

La mention «Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). Date de naissance: 27.8.1974. Lieu de
naissance: Bagdad, Iraq. Nationalité: Iraquien. Numéro de passeport: document de voyage allemand (“Reiseausweis”)
A 0092301. Autre information: en détention & Mannheim, en Allemagne», sous la rubrique «Personnes physiques»,
est remplacée par la mention suivante:

«Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). Né le 27.8.1974 a Bagdad, Iraq. Nationalité: iraquienne.
Passeport: document de voyage allemand (‘Reiseausweis”) n® A 0092301. Renseignement complémentaire: en
décembre 2004, était emprisonné en Allemagne. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4,
point b): 6.12.2005.»



18.11.2009

Journal ofticiel de 'Union européenne

L 303/55

(79)

(80)

(81)

(82)

(83)

La mention «Abdul Hakim Mujahid Moh Aurang (alias Abdul Hakim Mojahed). Titre: maulavi. Fonction: “envoyé”
des Taliban aupres des Nations unies sous le régime Taliban. Adresse: quartier Dehbori, Kaboul, Afghanistan. Date
de naissance: 1956. Lieu de naissance: village de Khajakhel, district de Sharan, province de Paktika, Afghanistan.
Nationalité: afghane. No d’identification nationale: 106266», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée
par la mention suivante:

«Abdul Hakim Mujahid Muhammad Awrang [alias a) Abdul Hakim Mojahed, (b) Abdul Hakim Mujahid Moh
Aurang]. Titre: maulavi. Fonction: “envoyé” des Taliban auprés des Nations unies sous le régime Taliban. Adresse:
Dehbori district Ward, Kaboul, Afghanistan. Né en 1956 dans le village de Khajakhel, district de Sharan, province
de Paktika, Afghanistan. Nationalité: afghane. N° d'identification nationale: 106266. Date de la désignation visée a
l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 25.1.2001.»

La mention «Nordin Mohd Top, Kg. Sg. Tiram, Johor, Malaysia. Né le 11 aott 1969, a Johor, Malaisie. Nationalité:
malaisienne. Numéro de passeport: A 9775183. Numéro d'identification nationale: 690811-10-5873», sous la
rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Noordin Mohammad Top (alias Nordin Mohd Top). Adresse: Kg. Sg. Tiram, Johor, Malaisie. Né le 11.8.1969, a
Johor, Malaisie. Nationalité: malaisienne. Numéro de passeport: A 9775183. Numéro d'identification nationale:
690811-10-5873. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 9.9.2003.»

La mention <Mohamed Moumou [alias a) Mohamed Mumu, b) Abu Shrayda, ¢) Abu Amina, d) Abu Abdallah, e)
Abou Abderrahman]. Adresses: a) Storvretsvagen 92, 7 TR. C/O Drioua, 142 31 Skogas, Suede, b) Jungfruns Gata
413; boite postale 3027, 13603 Haninge, Suede, ¢) Dobelnsgatan 97, 7 TR C/O Lamrabet, 113 52 Stockholm,
Suede, d) Trodheimsgatan 6, 164 32 Kista, Suede. Né le a) 30.7.1965, b) 30.9.1965, a Fez, Maroc. Nationalité: a)
marocaine, b) suédoise. Numéro de passeport: 9817619 (passeport suédois, date d’expiration: 14.12.2009)», sous la
rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Mohamed Moumou [alias a) Mohamed Mumu, b) Abu Shrayda, ¢) Abu Amina, d) Abu Abdallah, ¢) Abou
Abderrahman, f) Abu Qaswarah, g) Abu Sara]. Adresses: a) Storvretsvagen 92, 7 TR. C/O Drioua, 142 31
Skogas, Suede; b) Jungfruns Gata 413; boite postale 3027, 13603 Haninge, Suéde; ¢) Dobelnsgatan 97, 7 TR
C/O Lamrabet, 113 52 Stockholm, Suéde; d) Trodheimsgatan 6, 164 32 Kista, Su¢de. Né le a) 30.7.1965, b)
30.9.1965, a Fez, Maroc. Nationalité: a) marocaine, b) suédoise. Passeport suédois n® 9817619 (expire le
14.12.2009). Renseignement complémentaire: serait décédé au nord de Ilraq en octobre 2008. Date de la dési-
gnation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 7.12.2006.»

La mention «Fahid Mohammed Ally Msalam [alias a) Ally, Fahid Mohammed, b) Msalam, Fahad Ally, ¢) Msalam,
Fahid Mohammed Ali, d) Msalam, Mohammed Ally, ¢) Musalaam, Fahid Mohammed Alj, f) Salem, Fahid Muhamad
Ali, g) Fahid Mohammed Aly, h) Ahmed Fahad, i) Ali Fahid Mohammed, j) Fahad Mohammad Ally, k) Fahad
Mohammed Ally, 1) Fahid Mohamed Ally, m) Msalam Fahad Mohammed Ally, n) Msalam Fahid Mohammad Ally,
o) Msalam Fahid Mohammed Ali, p) Msalm Fahid Mohammed Ally, q) Al-Kini, Usama, r) Mohammed Ally
Mohammed, s) Ally Fahid M]. Adresse: Mombasa, Kenya. Né le 19 février 1976 a Mombasa, Kenya. Nationalité:
kényane. Passeport n°: a) A260592 (passeport kényan), b) A056086 (passeport kényan), c) A435712 (passeport
kényan), d) A324812 (passeport kényan), e) 356095 (passeport kényan). N° d'identification nationale: 12771069
(carte d'identité kényane)», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Fahid Mohammed Ally Msalam [alias a) Fahid Mohammed Ally, b) Fahad Ally Msalam, c) Fahid Mohammed Ali
Msalam, d), Mohammed Ally Msalam, ), Fahid Mohammed Ali Musalaam, f) Fahid Muhamad Ali Salem, g) Fahid
Mohammed Aly, h) Ahmed Fahad, i) Ali Fahid Mohammed, j) Fahad Mohammad Ally, k) Fahad Mohammed Ally, 1)
Fahid Mohamed Ally, m) Msalam Fahad Mohammed Ally, n) Msalam Fahid Mohammad Ally, o) Msalam Fahid
Mohammed Ali, p) Msalm Fahid Mohammed Ally, q) Usama Al-Kini, r) Mohammed Ally Mohammed, s) Ally Fahid
M]. Adresse: Mombasa, Kenya. Né le 19.2.1976 a Mombasa, Kenya. Nationalité: kényane. Passeports: a) kényan
n°® A260592, b) kényan n°® A056086, c) kényan n°® A435712, d) kényan n® A324812, ¢) kényan n® 356095. N°
d'identification nationale: 12771069 (carte d'identité kényane). Renseignement complémentaire: serait décédé au
Pakistan en janvier 2009. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 17.10.2001.»

La mention «Abdul Wasay Agha Jan Motasem (alias Mutasim Aga Jan). Titre: Mollah. Fonction: ministre des
finances sous le régime des Taliban. Date de naissance: vers 1968. Lieu de naissance: Kandahar, Afghanistan.
Nationalité: afghane», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Abdul Wasay Mu'tasim Agha [alias a) Mutasim Aga Jan, b) Agha Jan, ¢) Abdul Wasay Agha Jan Motasem]. Titre:
mollah. Fonction: ministre des finances sous le régime des Taliban. Né vers 1968 a Kandahar, Afghanistan.
Nationalité: afghane. Date de la désignation visée a Tarticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 31.1.2001.»
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La mention «Al-Hamati, Muhammad (alias Al-Ahdal, Mohammad Hamdi Sadig; alias Al-Makki, Abu Asim),
Yémen», sous la rubrique «Personnes physiques» est remplacée par la mention suivante:

«Muhammad Hamdi Sadiq Al-Ahdal [alias a) Al-Hamati, Muhammad, b) Muhammad Muhammad Abdullah Al-
Ahdal, ¢) Abu Asim Al-Makki]). Né le 19.11.1971, a Medina, Arabie saoudite. Adresse: Jamal street, Al-Dahima
alley, Al-Hudaydah, Yémen. Nationalité: yéménite. Passeport yéménite n® 541939, délivré a Al-Hudaydah, Yémen,
le 31.7.2000, au nom de Muhammad Muhammad Abdullah Al-Ahdal. N° d’identification nationale: 216040 (carte
d'identité yéménite). Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 17.10.2001.»

La mention «Tahir Nasuf [alias a) Tahir Mustafa Nasuf; b) Tahar Nasoof; ¢) Taher Nasuf; d) Al-Qa’'qa; €) Abu Salima
El Libi; f) Abu Rida]. Adresse: Manchester, Royaume-Uni. Né le: a) 4 novembre 1961, b) 11 avril 1961, a Tripoli,
Libye», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Tahir Nasuf [alias a) Tahir Mustafa Nasuf, b) Tahar Nasoof, ¢) Taher Nasuf, d) Al-Qa'qa, ¢) Abu Salima El Libi, f)
Abu Rida, g) Tahir Moustafa Nasuf, h) Tahir Moustafa Mohamed Nasuf]. Adresse: Manchester, Royaume-Uni. Né le:
a) 4.11.1961, b) 11.4.1961, a Tripoli, Libye. Nationalité: libyenne. Passeport libyen n® RP0178772. N° d'identi-
fication nationale: PW548083D (numéro britannique d’assurance sociale). Renseignement complémentaire: résidait
au Royaume-Uni en janvier 2009. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 7.2.2006.»

La mention «Dinno Amor Rosalejos Pareja (alias a) Johnny Pareja, b) Khalil Pareja, ) Mohammad, d) Akmad, e)
Mighty, f) Rash. Adresse: a) Atimonan, province de Quezon, Philippines, b) Plaridel Street, Mandaue City, Philip-
pines (ancienne adresse). Date de naissance: 19.7.1981. Lieu de naissance: Cebu City, Philippines. Nationalité:
philippine. Renseignements complémentaires: a) localisé (depuis le 10.12.2007) a Cebu City, Philippines. Ancien-
nement localisé a Anahawan, Leyte, Philippines; Sariaya, Quezon, Philippines; Dasmarinas, Cavite, Philippines; b)
spécialiste des explosifs; ¢) membre du mouvement Rajah Solaiman; d) les autorités judiciaires philippines lui ont
délivré un mandat d’arrét le 5.6.2006. En fuite depuis juin 2008, sous la rubrique «Personnes physiques», est
remplacée par la mention suivante:

«Dinno Amor Rosalejos Pareja [alias a) Johnny Pareja, b) Khalil Pareja, ¢) Mohammad, d) Akmad, ¢) Mighty,
f) Rash]. Adresses: a) Atimonana, province de Quezon, Philippines (en avril 2009), b) Plaridel Street, Mandaue City,
Philippines (ancienne adresse), ¢) Cebu City, Philippines (localisé en avril 2009); d) Anahawan, Leyte, Philippines
(ancienne localisation); e) Sariaya, Quezon, Philippines (ancienne localisation); f) Dasmarinas, Cavite, Philippines
(ancienne localisation). Né le 19.7.1981 a Cebu City, Philippines. Nationalité: philippine. Renseignements complé-
mentaires: a) les autorités judiciaires philippines ont lancé un mandat d’arrét contre lui le 5.6.2006; b) en fuite en
juin 2008; ¢) nom de son pére: Amorsolo Jarabata Pareja; d) nom de sa mere: Leonila Cambaya Rosalejos. Date de
la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 4.6.2008.»

La mention «Abdelhalim Remadna. Adresse: Algérie. Né le 2 avril 1966, a Biskra, Algérie. Nationalité: algérienne.
Renseignement complémentaire: expulsé vers I'Algérie le 13 aott 2006», sous la rubrique «Personnes physiques»,
est remplacée par la mention suivante:

«Abdelhalim Hafed Abdelfattah Remadna [alias a) Abdelhalim Remadna, b) Jalloul]. Adresse: Algérie. Né le
2.4.1966, a Biskra, Algérie. Nationalité: algérienne. Renseignement complémentaire: a) détenu en Italie jusqua
son expulsion vers 'Algérie le 13.8.2006. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b):
3.9.2002.»

La mention «Al-Azhar Ben Khalifa Ben Ahmed Rouine [alias a) Salmane, b) Lazhar]. Adresse: Vicolo S. Giovanni,
Rimini, Italie (domicile). Né le 20.11.1975, a Sfax, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport no: P182583 (passe-
port tunisien délivré le 13.9.2003 et arrivé a expiration le 12.9.2007). Renseignements complémentaires:
condamné a deux ans et six mois d’emprisonnement par le tribunal de premiere instance de Milan le 9.5.2005.
Appel en instance devant la Cour d’appel de Milan depuis septembre 2007. Libre depuis septembre 20075, sous la
rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Al-Azhar Ben Khalifa Ben Ahmed Rouine [alias a) Salmane, b) Lazhar]. Adresse: Vicolo S. Giovanni, Rimini, Italie
(domicile). Né le 20.11.1975, a Sfax, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport tunisien n°® P182583, délivré le
13.9.2003 et arrivé a expiration le 12.9.2007. Renseignement complémentaire: localisation inconnue en juillet
2008. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 12.11.2003.»
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La mention «<Muhammad Saeed (alias a) Hafiz Muhammad, b) Hafiz Saeed, ¢) Hafiz Mohammad Sahib, d) Hafez
Mohammad Saeed, e) Hafiz Mohammad Sayeed, f) Hafiz Mohammad Sayid, g) Tata Mohammad Syeed, h)
Mohammad Sayed, i) Hafiz Ji). Adresse: House no 116E, Mohalla Johar, Lahore, Tehsil, Lahore City, Lahore District,
Pakistan (depuis mai 2008). Date de naissance: 5.6.1950. Lieu de naissance: Sargodha, Punjab, Pakistan. Nationalité:
pakistanaise. No d'identification nationale: 3520025509842-7 (Pakistan). Date de la désignation visée a l'article 2
bis, paragraphe 4, point b): 10.12.2008», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention
suivante:

«Hafiz Muhammad Saeed [alias a) Hafiz Muhammad, b) Hafiz Saeed, c¢) Hafiz Mohammad Sahib, d) Hafez
Mohammad Saced, ¢) Hafiz Mohammad Sayeed, f) Hafiz Mohammad Sayid, g) Tata Mohammad Syeed, h)
Mohammad Sayed, i) Hafiz Ji, k) Muhammad Saeed]. Adresse: House n°® 116E, Mohalla Johar, Lahore, Tehsil,
Lahore City, Lahore District, Pakistan (localisé en mai 2008). Né le 5.6.1950, a Sargodha, Punjab, Pakistan.
Nationalité: pakistanaise. No d'identification nationale: 3520025509842-7 (Pakistan). Date de la désignation
visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 10.12.2008.»

La mention «Nedal Mahmoud Saleh [alias a) Nedal Mahmoud N. Saleh; b) Salah Nedal; ¢) Hitem]. Adresses: a) Via
Milano 105, Casal di Principe (Caserta), Italie; b) Via di Saliceto 51/9, Bologne, Italie. Date de naissance: a)
1.3.1970; b) 26.3.1972. Lieu de naissance: Taiz, Yémen. Nationalité: yéménite. Renseignements complémentaires:
condamné a 2 ans de prison, en lItalie, en janvier 2003. Condamnation confirmée le 17 mai 2004 par la Cour
d’appel de Bologne (par contumace)», sous la rubrique «Personnes physiques» est remplacée par la mention suivante:

«Nedal Mahmoud Saleh [alias a) Nedal Mahmoud N. Saleh; b) Salah Nedal; ) Hitem; d) Hasim]. Adresses: a) Via
Milano 105, Casal di Principe (Caserta), Italie; b) Via di Saliceto 51/9, Bologne, Italie, ¢) 8 Dzamijska Street
(anciennement Gorazdanska Street), Zenica, Bosnie—et—HerZégovine; d) Kopcici Street, Bugojno, Bosnie—et—Herzégo—
vine. Né le: a) 1.3.1970, b) 26.3.1972, a Taiz, Yémen. Nationalité: yéménite. Passeport de Bosnie-et-Herzégovine,
délivré le 26.7.2001 a Travnik, Bosnie-et-Herzégovine, et venu a expiration le 26.7.2006. Renseignements complé-
mentaires: en juillet 2006, retrait de sa citoyenneté de Bosnie-et-Herzégovine; ne possede aucune piece d’identité de
Bosnie-et-Herzégovine en cours de validité. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b):
25.6.2003.»

La mention «Nessim Ben Mohamed Al-Cherif Ben Mohamed Saleh Al-Saadi [alias a) Saadi Nassim, b) Abou Anis].
Adresses: a) Via Monte Grappa 15, Arluno (Milan), Italie; b) Via Cefalonia 11, Milan, Italie (domicile). Né le
30.11.1974, a Haidra Al-Qasreen (Tunisie). Nationalité: tunisienne. Passeport no: M788331 (passeport tunisien
délivré le 28.9.2001 et arrivé a expiration le 27.9.2006). Renseignements complémentaires: condamné a quatre ans
et six mois d’emprisonnement et a l'expulsion par le tribunal de premiére instance de Milan le 9.5.2005. Libéré le
6.8.2006. Appel interjeté par le procureur de Milan, en instance depuis septembre 2007» sous la rubrique
«Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Nessim Ben Mohamed Al-Cherif Ben Mohamed Saleh Al-Saadi [alias a) Nassim Saadi, b) Abou Anis]. Adresses: a)
Via Monte Grappa 15, Arluno (Milan), Italie; b) Via Cefalonia 11, Milan, Italie (domicile, derniére adresse connue).
Né le 30.11.1974, a Haidra Al-Qasreen, Tunisie. Nationalité: tunisienne. Passeport tunisien n® M788331, délivré le
28.9.2001 et arrivé a expiration le 27.9.2006. Renseignements complémentaires: a) en avril 2009, était détenu en
Italie; b) nom de son pére: Mohamed Sharif; ¢) nom de sa mére: Fatima. Date de la désignation visée a
larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 12.11.2003.»

La mention «Abdulhai Salek. Titre: maulavi. Fonction: gouverneur de la province d’'Uruzgan (Afghanistan) sous le
régime Taliban. Nationalité: afghane», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention
suivante:

«Abdulhai Salek. Titre: maulavi. Fonction: gouverneur de la province d’'Uruzgan (Afghanistan) sous le régime
Taliban. Nationalité: afghane. Renseignement complémentaire: serait décédé. Date de la désignation visée a
l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 23.2.2001.»

La mention «Jainal Antel Sali (jr.) [alias a) Abu Solaiman, b) Abu Solayman, ¢) Apong Solaiman, d) Apung]. Date
de naissance: 1.6.1965. Lieu de naissance: Barangay Lanote, Bliss, Isabela, Basilan, Philippines. Nationalité:
Philippin», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Jainal Antel Sali (jr.) [alias a) Abu Solaiman, b) Abu Solayman, ¢) Apong Solaiman, d) Apung]. Né le 1.6.1965, a
Barangay Lanote, Bliss, Isabela, Basilan, Philippines. Nationalité: philippine. Renseignement complémentaire: serait
décédé en 2007. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 6.12.2005.»
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Hendri, f) Heri, g) Fatih, h) Abu Omar]. Né le 14.1.1970, a Serang, Banten, Indonésie», sous la rubrique «Personnes
physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Imam Samudra [alias a) Abdul Aziz ben Sihabudin, b) Faiz Yunshar, ¢) Abdul Azis, d) Kudama, ) Hendri, f) Heri,
g) Fatih, h) Abu Omar]. Né le 14.1.1970, a Serang, Banten, Indonésie. Renseignement complémentaire: serait
décédé en novembre 2008. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 9.9.2003.»

La mention «<Ahmed Salim Swedan Sheikh [alias a) Ally, Ahmed, b) Suweidan, Sheikh Ahmad Salem, ¢) Swedan,
Sheikh, d) Swedan, Sheikh Ahmed Salem, e) Ally Ahmad, f) Muhamed Sultan, g) Sheik Ahmed Salim Sweden, h)
Sleyum Salum, i) Sheikh Ahmed Salam, j) Ahmed le grand, k) Bahamad, 1) Bahamad, Sheik, m) Bahamadi, Sheikh,
n) Sheikh Bahamad]. Titre: Cheikh. Date de naissance: a) 9.4.1969, b) 9.4.1960, c) 4.9.1969. Lieu de naissance:
Mombasa, Kenya. Nationalité: kényane. Passeport no: A163012 (passeport kényan). No d’identification nationale:
8534714 (carte d'identité kényane délivrée le 14.11.1996). Renseignement complémentaire: soupgonné d'implica-
tion dans les attaques contre les ambassades des ftats Unis 2 Nairobi et Dar es Salaam en aotit 1998», sous la
rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Sheikh Ahmed Salim Swedan [alias a) Ahmed Ally, b) Sheikh Ahmad Salem Suweidan, ¢) Sheikh Swedan, d)
Sheikh Ahmed Salem Swedan, e) Ally Ahmad, f) Muhamed Sultan, g) Sheik Ahmed Salim Sweden, h) Sleyum
Salum, i) Sheikh Ahmed Salam, j) Ahmed The Tall, k) Bahamad, 1) Sheik Bahamad, m) Sheikh Bahamadi, n) Sheikh
Bahamad]. Titre: Cheikh. Né le: a) 9.4.1969, b) 9.4.1960, ¢) 4.9.1969, a Mombasa, Kenya. Nationalité: kényane.
Passeport kényan n® A163012. N° d'identification nationale: 8534714 (carte didentité kényane délivrée le
14.11.1996). Renseignement complémentaire: serait décédé au Pakistan en janvier 2009. Date de la désignation
visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 17.10.2001.»

La mention «Jalaluddine Shinwari. Titre: maulavi. Fonction: ministre adjoint de la justice sous le régime Taliban.
Date de naissance: vers 1968. Lieu de naissance: district de Shinwar, province de Ningarhar, Afghanistan. Natio-
nalité: afghane», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

Jalaluddine Shinwari (alias Jalaluddine Shinwari). Titre: maulavi. Fonction: ministre adjoint de la justice sous le
régime Taliban. Date de naissance: vers 1968. Lieu de naissance: district de Shinwar, province de Ningarhar,
Afghanistan. Nationalité: afghane. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 31.1.2001.»

La mention «Yazid Sufaat (alias a) Joe, b) Abu Zufar). Adresse: Taman Bukit Ampang, Selangor, Malaysia. Date de
naissance: 20.1.1964. Lieu de naissance: Johor, Malaisie. Nationalité: malaisienne. Numéro de passeport: A
10472263. No d'identification nationale: 640120-01-5529. Autre renseignement de juin 2007: en détention
depuis décembre 2001», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Yazid Sufaat [alias a) Joe, b) Abu Zufar]. Adresse: Taman Bukit Ampang, Selangor, Malaisie. Né le 20.1.1964, a
Johor, Malaisie. Nationalité: malaisienne. Numéro de passeport: A 10472263. N° d'identification nationale:
640120-01-5529. Renseignement complémentaire: arrété par les autorités malaisiennes en décembre 2001 et
libéré le 24.11.2008. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 9.9.2003.»

La mention «Mansour Thaer, né le 21.3.1974 4 Bagdad, Iraq. Renseignement complémentaire: extradé d’Allemagne
vers la Jordanie en février 2005», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

dsam Ali Mohamed Alouche (alias Mansour Thaer). Né a) en 1972, b) le 21.3.1974, a Bagdad, Iraq. Nationalité:
jordanienne. Renseignement complémentaire: extradé d’Allemagne vers la Jordanie en février 2005. Date de la
désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 3.9.2002.»

La mention «Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar [alias (a) Abu Hasan, (b) Abu Khabab, (c) Abu Rabbab]. Date de
naissance: 19.10.1953. Lieu de naissance: Alexandrie, Egypte. Nationalité: égyptienne. Renseignement complémen-
taire: vit peut-étre a la frontiére afghano-pakistanaise», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la
mention suivante:

«Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar [alias a) Abu Hasan, b) Abu Khabab, c) Abu Rabbab]. Né le 19.10.1953, a
Alexandrie, Egypte. Nationalité: égyptienne. Renseignement complémentaire: serait décédé au Pakistan.»
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Taliban, Islamabad, Pakistan. Date de naissance: 1962. Lieu de naissance: Kandahar, Afghanistan. Nationalité:
afghane. Passeport no: D 000912 (passeport afghan délivré le 30.6.1998). Renseignement complémentaire: rapatrié
vers I'Afghanistan en octobre 2006», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Nazirullah Ahanafi Waliullah (alias Nazirullah Aanafi Waliullah). Titre: a) maulavi; b) hadji. Fonction: attaché
commercial, “ambassade” des Taliban, Islamabad, Pakistan. Né en 1962 a Kandahar, Afghanistan. Nationalité:
afghane. Passeport afghan n°® D 000912, délivré le 30.6.1998. Renseignement complémentaire: rapatrié vers
I'Afghanistan en octobre 2006. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 25.1.2001.»

La mention «Abdul-Haq Wasseq. Titre: maulavi. Fonction: ministre adjoint de la sécurité (renseignements) sous le
régime Taliban. Date de naissance: vers 1975. Lieu de naissance: province de Ghazni, dans le centre de I'Afgha-
nistan. Nationalité: afghane», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Abdul-Haq Wasiq (alias Abdul-Haq Wasseq). Titre: maulavi. Fonction: ministre adjoint de la sécurité (renseigne-
ments) sous le régime Taliban. Date de naissance: vers 1975. Lieu de naissance: province de Ghazni, dans le centre
de T'Afghanistan. Nationalité: afghane. Date de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b):
31.1.2001.»

La mention «Mukhlis Yunos [alias a) Yunos, Muklis, b) Saifullah Mukhlis Yunos]; né le: a) 7 juillet 1966, b)
approximativement le 7 juillet 1966, probablement a Lanao del Sur, Philippines», sous la rubrique «Personnes
physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Yunos Umpara Moklis [alias a) Muklis Yunos, b) Mukhlis Yunos, c) Saifullah Mukhlis Yunos, d) Saifulla Moklis
Yunos; e) Hadji Onos]. Né le 7.7.1966 a Lanao del Sur, Philippines. Nationalité: philippine. Renseignement
complémentaire: emprisonné au Philippines en avril 2009. Date de la désignation visée a larticle 2 bis,
paragraphe 4, point b): 9.9.2003.»

La mention «Zaini Zakaria (alias Ahmad), Kota Bharu, Kelantan, Malaysia. Né le 16 mai 1967, a Kelantan, Malaisie.
Nationalité: malaisienne. Numéro de passeport: A 11457974. Numéro d'identification nationale: 670516-03-
5283», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la mention suivante:

«Zaini Zakaria (alias Ahmad). Adresse: Kota Bharu, Kelantan, Malaisie. Né le 16.5.1967, a Kelantan, Malaisie.
Nationalité: malaisienne. Numéro de passeport: A 11457974. Numéro d'identification nationale: 670516-03-5283.
Renseignement complémentaire: arrété par les autorités malaisiennes le 18 décembre 2002 et détenu jusqu'au
12 février 2009. Date de la désignation visée a larticle 2 bis, paragraphe 4, point b): 9.9.2003.»

La mention «Merai Zoghbai [alias a) Fraji di Singapore, b) Fraji il Libico, ¢) Mohamed Lebachir, d) Meri Albdel-
fattah Zgbye, €) Zoghbai Merai Abdul Fattah, f) Lazrag Faraj, g) Larzg Ben Ila, h) Lazrag Faraj, i) Farag, j) Fredj, k)
Muhammed El Besir]. Date de naissance: a) 4.4.1969, b) 4.6.1960 (Meri Albdelfattah Zgbye), ¢) 13.11.1960
(Lazrag Faraj), d) 11.8.1960 (Larzg Ben Ila), €) 13.11.1960 (Fredj). Lieu de naissance: a) Bengazi, Libye, b) Bendasi,
Libye (Meri Albdelfattah Zgbye). Adresse: a) via Bordighera 34, Milan, Italie, b) Senis, Oristano, Sardaigne, Italie.
Autres renseignements: fait I'objet d'un placement en détention prononcé par le tribunal de Milan le 17 mai 2005,
36601/01 R.G.N.R — 7464/2001 R.G.GIP, en fuite», sous la rubrique «Personnes physiques», est remplacée par la
mention suivante:

«Merai Zoghbai [alias a) Mohamed Lebachir, b) Meri Albdelfattah Zgbye, ¢) Zoghbai Merai Abdul Fattah, d) Lazrag
Faraj, e) Larzg Ben Ila, f) Fraji di Singapore, g) Fraji il Libico, h) Farag, i) Fredj, j) Muhammed El Besir]. Adresses: a)
via Bordighera 34, Milan, Italie (derniére adresse connue), b) Senis, Oristano, Sardaigne, Italie. N¢ le: a) 4.4.1969, b)
4.4.1960, c) 4.6.1960 (Meri Albdelfattah Zgbye), d) 13.11.1960 (Lazrag Faraj), e) 11.8.1960 (Larzg Ben Ila), f)
13.11.1960 (Fredj), g) 14.1.1968 (Mohamed Lebachir). Lieu de naissance: a) Bengazi, Libye, b) Bendasi, Libye (Meri
Albdelfattah Zgbye), ¢) Maroc (Mohamed Lebachir). Renseignement complémentaire: en fuite en avril 2009. Date
de la désignation visée a l'article 2 bis, paragraphe 4, point b): 2.8.2006.»



